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CAST PRVNI

TROCHU JINY BYZNYS



KAPITOLA 1.

Ten, jehoz Zivot se mél zdhy naplnit smrti a ndsilim, zlodéji
a lupidi, se v recepci nejubozejstho hotelu ve Svédsku zasnil.

Jediné vnouce konského handlife Henrika Bergmana
vzdycky svddélo svoji bidu na dédecka. Statik vévodil v ramci
jizntho Svédska $picce svého oboru, nikdy neprodal min nez
sedm tisic zvifat za rok, vSechno prvottidni kusy.

Od roku 1955 v8ak proradni sedldci pocali ménit dédovy
plno- a polokrevniky za traktory takovou rychlosti, kterou dé-
decek nedokdzal chdpat. Ze sedmi tisic transakci bylo sedm
set, z nichz se stalo sedmdesdt a z téch pouhopouhych sedm.
Béhem péti let se nékolikamilionové rodinné jméni rozpustilo
v obld¢ku nafty. Otec jesté nenarozeného vnuka se v roce 1960
pokusil zachrdnit to, co zachranit $lo, tim, ze objizdél rolniky
v kraji a kdzal prokleti mechanizace. Vzdyt se toho tolik po-
vidd. Tieba Ze nafta zptisobuje rakovinu, kdyz na clovéku ulpf,
a taky Ze ulpi.

A pak tatinek doddval, Ze vyzkumy prokdzaly, 7e nafta
u muz pravdépodobné zpusobuje neplodnost, jenomze to
délat nemél. Za prvé to nebyla pravda a za druhé to zaneprazd-
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nénym, nicméné neustdle chtivym zemédélcim opatfenym
tfemi az osmi détmi znélo jako pohddka. Bylo trapné opatfit
si kondom, na rozdil od néjakého toho kousku z fady Massey
Fergusson nebo John Deer.

Dédecek zemfel v chudobé, navic ho ukopal jeho posledni
kan. Jeho zkrouseny syn i bez koni presedlal, prosel jakymsi
kurzem a dasem ziskal zaméstndni u spole¢nosti Facit a. s.,
jednoho z prednich svétovych podnikt vyrdbéjicich psaci a po-
¢itact stroje. Tim se mu zadafilo byt prevalcovdn historickym
vyvojem nejenom jednou, ale rovnou dvakrit za Zivot, jelikoz
trth najednou zaplavily elektronické kalkulacky. Jako vysméch
produktu zvici cihly od firmy Facit se japonskd varianta navic
vesla do kapsy od saka.

Stroje koncernu Facit se nesmrstily (aspor ne dostate¢né
rychle), ovéem podnik sim tuto zménu prodélal a nakonec se
scvrkl doslova v nic.

Syn konského handlife dostal paddka. Aby potlacil skutec-
nost, ze ho zivot dvakrdt podvedl, séhl po ldhvi. Nezaméstnany,
zahotkly, stdle nemyty a nikdy stifzlivy, ztratil zdhy veskerou
ptitazlivost pro svou o dvacet let mladsi manzelku, kterd nej-
diiv vydrzela chvili a potom jesté chvili.

Ale nakonec si ta trpélivd mladd Zena pomyslela, Ze se chyba,
kterou predstavoval siatek s nesprdvnym muzem, d4 od¢init.

»Chci se rozvést,“ fekla jednou dopoledne manzelovi, ktery
rdzoval po byté onoho pdru v bilych trenyrkdch s tmavymi
fleky a néco hledal.

»Nevidélas flasku s konakem?* op4cil.

,Ne. Ale chci se rozvést.

»Vera vecer jsem ji postavil na linku, muselas ji nékam
pfesunout..."

»Je mozné, ze skondila v baru, kdyz jsem uklizela, uz si ne-

vzpomindm, ale snazim se ti vysvétlit, ze se chci rozvést.”
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,V baru? Jo, jasné, tam jsem mél hledat! Jsem pitomec. To
se pak odsud odstéhujes? A vezmes si s sebou i toho prdolu, co
si jenom sere do gati?“

Ano, miminko s sebou vzala. Blondatého klouc¢ka s hod-
nyma modryma o¢ima. Kloucka, z néjz se mél o mnoho let
pozdéji stdt recepcni.

Maminka si pro sebe vysnila kariéru ucitelky jazyk, ale mi-
minko se rozhodlo ptijit na svét ¢tvrt hodiny pred zacdtkem
zévérecné zkousky. Ted odjela do Stockholmu s prckem, svymi
péti Svestkami a podepsanymi rozvodovymi papiry. Pak se vré-
tila k div¢imu piijmeni Perssonovd, pticemz nezvizila dusledky
pro chlapce, ktery uz dostal kiestni jméno Per (ne ze by nebylo
mozné jmenovat se Per Persson nebo tfeba Jonas Jonasson, ale
né¢komu to muze ptipadat fidni).

V hlavnim mésté na ni ¢ekala price dopravni policistky.
Matka Pera Perssona chodila po ulici sem a tam a téméf denné
ji vycinil néktery ze $patné parkujicich fidic¢a, predevsim téch,
keefi si mohli udilené pokuty dovolit. Ze snu o uéeni — o $i-
feni znalosti o tom, které némecké predlozky se poji se ¢tvrtym
a keeré se tfetim pddem, mezi zdky, jimz to bylo povétsinou sa-
moziejmé jedno — seslo.

Ale kdyz matka v zaméstndni, které mélo byt jenom docasné,
stravila palku vécnosti, stalo se, Ze jeden z téch poucujicich,
spatné parkujicich fidi¢a se uplné rozlitil, kdyz uprostied stiz-
nosti objevil v uniformé dopravni policie Zenu. Jedno dalo
druhé a ocitli se na obéd¢ v krdsné restauraci, kde byl listek
s pokutou pretrzen vedvi, asi tak pfi servirovani kdvy s likérem.
A kdyz jedno dalo tfeti, pozddal $patné parkujici fidi¢ matku
Pera Perssona o ruku.

Zadatelem byl nihodou islandsky bankéf, ktery se chystal
odst¢hovat domii do Reykjaviku. Své zamyslené manzelce na-
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sliboval zlato a zelené lesy, pokud odjede s nim. Islandskd ndru¢
vitala rovnéz synka. Ale uplynulo uz tolik ¢asu, ze blondaty
klucina stihl dospét a mohl o sobé rozhodovat sdm. Pocital se
z4fivéjsi budoucnosti ve Svédsku a vzhledem k tomu, e nikdo
nedokdze porovnat to, co nésledovalo, s tim, co by se byvalo
mohlo stdt, nelze urcit, nakolik byl tento synav kalkul spravny,
¢i $patny.

Per Persson si uz v $estndcti letech obstaral zaméstndni pfi
studiu gymndzia, v némz se zrovna moc neangazoval. Matce
nikdy do detailti nevypravél, o jakou prici se jednd. A mél pro
to svoje dtvody.

»Kam se chystds, chlapce? mohla by se matka ptit.

»,Do préce, mami.“

» Tak pozdé

»Jo, vétsinou se tam jede nepretrzité.”

LA co ze to vlastné délas?

»Vidyt uz jsem to vyklddal tisickrdt. Vypomdhdm v... zd-
bavnim primyslu. Setkdvani lidi a tak.”

»Jak vypomahds? A jak se jmenuje...“

»~Musim letét, mami. Mtzem to probrat pak.*

Per Persson opét proklouzl. Je zfejmé, ze nerad prozrazoval
podrobnosti, jako Ze jeho zaméstnavatel balil a proddval pri-
lezitostnou ldsku ve velkém omselém Zlutém drevéném domé
v Huddinge jizné od Stockholmu. Nebo Ze zafizeni pusobilo
pod ndzvem Klub Amore. Nebo ze chlapcova price spocivala
v zajisténi provozu, pricemz také tvofil doprovod a kontroloval.
Platilo, ze kazdy jednotlivy ndvstévnik najde cestu do sprév-
ného pokoje za spréavnymi milostnymi hrdtkami za sprévné
vymeéfeny Cas. Chlapec vytvéfel rozvrhy, odméfoval ¢as névseey,
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poslouchal za dvefmi (a nechal pracovat pfedstavivost). Pokud
to vypadalo, Ze se néco ubird $patnym smérem, strhl poplach.

Asi v tu dobu, kdy matka emigrovala a Per Persson dokondil
studia také formdlné, rozhodl se jeho zaméstnavatel pro zménu
branze. Z klubu Amore se stal penzion Mofsky mys. Viibec ne-
stdl nékde u mofe, tudiz ani na Zddném mysu. Ale jak prohlasil
majitel hotelu:

»Néjak se ta prdel jmenovat musi.“

Ctrndct mistnosti. Dvé sté dvacet pét korun za noc. Spo-
le¢na toaleta a sprcha. Cisté povleceni a ru¢niky jednou tydné,
ale pouze pokud se dostate¢né opotfebi. Zména ¢innosti z hniz-
decka lasky na hotel tfeti cenové nebylo nic, co by si majitel
zrovna prél. Vydéldval podstatné vic, kdyz méli hosté v posteli
spolecnost. A kdyz se v rozvrhu dévcat objevila mezera, mohl si
s nékterou z nich na chvili zalézt sdm.

Jedinou vyhodou penzionu Moisky mys bylo, Ze to bylo
méné nelegdlni. Byvaly majitel no¢niho klubu si odkroutil osm
mésict v chladku a fekl si, ze to stacilo.

Peru Perssonovi, ktery prokdzal naddni pro logistiku, nabidl
préci recepéniho a to nebylo zrovna nejhorsi (ackoli o mzdé
to neplatilo). Jednalo se o zdpis a odhlasovdni hostt, dohled
na to, aby lidi platili, o kontrolu rezervaci. Také bylo potieba
byt trochu ptijemny, ale ne tak, aby to mélo negativni vliv na
vysledek.

Slo o novou ¢innost pod novym ndzvem a tikol Pera Pers-
sona byl jiny a nesl s sebou vic zodpovédnosti nez dfiv. Pobidlo
ho to k tomu, aby vyhledal $éfa a pokorné mu navrhl Gpravu
platu.

»Nahoru, nebo dola?“ zeptal se $éf.

Per Persson odpovédél, ze by upfednostnil zvyseni. Rozho-
vor se neubiral smérem, ktery si pral. Ted tu stdl a doufal, Ze si

bude smét aspon ponechat to, co uz mél.
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A tak se stalo. Séf viak byl natolik velkorysy, ze ptisel
s navrhem:

»1ak se, do prdele, nast¢huj do mistnosti za recepci, at se
vyhne$ placeni ndjmu za byt po mamé.*

Per Persson souhlasil, Ze to je cesta, jak néjakou tu kacku
uskudlit. A jelikoz plat dostdvd na¢erno, mohl by bokem zkusit
i socidlni ddvky a podporu v nezaméstnanosti.

A tak se stalo, Ze se Per Persson szil se svou praci. Bydlel
a zil ve své recepci. Uplynul rok, uplynuly dva, ub¢hlo pét let
a chlapci se po vSech strdnkdch nevedlo lip nez jeho otci a dé-
dovi. A vinu na tom nesl dédecek. Statik byl nékolikandsobny
milionaf. Ted stdla jeho vlastni krev ve tfeti generaci za pultem
a vitala pachnouci hotelové hosty se jmény jako Zabijik An-
ders a jiné nelibosti.

Pravé Zabijak Anders byl jednim z téch, kdo v penzionu
Moftsky mys bydleli dlouhodobé. Vlastné se jmenoval Johan
Andersson a cely sviij dospély Zivot sedél. Se slovicky a vyja-
dfovdnim mu to nikdy neslo, ale zdhy v Zivoté pfisel na to, ze
pravdu lze obhdjit, kdyz tomu, kdo odporuje nebo se tviri,
jako by to zvazoval, jednu ubali. A druhou, pokud to bude
potieba.

Tento druh rozhovoru ¢asem vedl k tomu, Ze se mlady Jo-
han dostal do $patné spole¢nosti. Diky novym zndmym zacal
své uz tak agresivni argumenta¢ni zptsoby michat s alkoholem
a pilulkami, a pak uz to $lo rdz na rdz. Alkohol a tabletky mu
ptivodily dvandct let, uz kdyz mu bylo dvacet a nedokézal vy-
svétlit, jak se jeho sekera ocitla v zddech predniho oblastniho
distributora amfetaminu.

Po osmi letech byl Zabijék Anders zpdtky venku a svobodu
oslavil s takovou nédruzivosti, ze téméf nestihl vysttizlivét a do-
stal dalsich ¢étrndct let k predchozim osmi. Tentokrit se do
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toho pfipletla brokovnice. Zblizka. P¥imo do obli¢eje chlapika,
ktery nastoupil po onom se sekerou v zddech. Vyjimec¢né neve-
sely pohled pro osoby, které to musely uklizet.

Zabijik Anders u soudu tvrdil, Ze to nebyl zdmér. To se as-
pon domnival. Na to, jak se to odehrélo, si moc nepamatoval.
Asi jako pfi dal$im dletu, kdy podiizl hrdlo tietiho podnikavce
s pilulkami, jelikoZ tento ho natkl, Ze m4 $patnou niladu. Muz
s Cerstvé profizlym chitinem mél v této véci pravdu, nebylo
mu to ale k ni¢emu.

Sestapadesit bylo Zabijaku Andersovi, kdy? se zase dostal
na svobodu. Na rozdil od pfedchozich propusténi se nejednalo
o ptilezitostny pobyt, ale o néco stélejsiho. Tak znél plén. Jen
bylo nutné vyhybat se alkoholu. A pilulkim. A vS§emu a v§em,
co méli s alkoholem a pilulkami néco spole¢ného.

U piva takové nebezpeci nehrozilo, to ho téilo nejvic. Nebo
naptl. Anebo z toho aspor nesilel.

Penzion Motsky mys vyhledal ve vife, Ze stdle skytd zdzitky
jistého druhu a mohl by tak vyrovnat deficit u ¢loveka, ktery
jedno ¢i tii desetileti sedél. Kdyz se usadilo zoufalstvi z faktu, Ze
tak tomu jiz neni, rozhodl se radéji ubytovat. Nékde prece by-
dlet musi a néco pres dvé stovky za noc neni suma, kvuli keeré
by se mél dohadovat, obzvl4st pfi pomysleni na to, jak takové
dohadovini muze dopadnout.

Jesté nez si poprvé vyzvedl kli¢ od pokoje, stihl Zabijak An-
ders vypovédét sviyj Zivotni piibéh mladému recepénimu, ktery
mu pfisel do cesty. Vyprévéni zahrnovalo i détstvi, tfebaze si
zabijdk nemyslel, ze by bylo relevantni pro to, co nisledovalo.
Rand léta se povétsinou odvijela tak, ze se otec po prici opil,
aby ji vydrzel, a matka zacala délat totéz, aby to vydriela s ot-
cem. To vedlo k tomu, Ze tdta nevydrzel s mdmou a prokazoval
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to tak, Ze ji v pravidelnych odstupech zmlétil, ponejvic, kdyz
synek prihlizel.

Po tomto vyprévéni se recepéni neodvazil k nicemu jinému,
nez piivitat Zabijéka Anderse poddnim ruky a pfedstavenim.

,Per Persson,” fekl.

»Johan Andersson,“ odpovédél zabijék a slibil, Ze odted se
bude snazit vrazdit co nejmin.

Nacez se recepéniho zeptal, jestli by nékde na skladé ne-
byla plzen. Po sedmndcti letech bez ni ¢lovéku snadno vyschne
v krku.

Per Persson nemél naprosto v myslu zahdjit sviij vztah se
Zabijidkem Andersem tim, Ze by mu odeptel pivo. Ale pfi na-
lévani se otdzal, zda se pan Andersson dokdze zdrzet tvrdého
alkoholu a piluli.

,Jo, to bude asi nejlepsi,“ minil Johan Andersson. ,A hele,
fikej mi Zabijdku Andersi, jo? Jako vsichni ostatni.®
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KAPITOLA 2.

Cloveék by se mél radovat z mali¢kosti. Tieba z toho, 7e plynuly
mésice a Zabijak Anders nezamordoval ani recep¢niho, ani ni-
koho dalsiho v nejblizsim okoli hotelu. A z toho, ze $éf dovolil
Peru Perssonovi kazdou nedéli na nékolik hodin recepci zaviit.
Jakmile jen pocasi — na rozdil od vétsiny ostatnich véci — bylo
na strané recep¢niho, snazil se odtud zmizet. Ne proto, aby si
vyhodil z kopytka, na to nestacily penize. Zato sedét na lavicce
v parku a dumat bylo zatim zadarmo.

Jak tam tak sedél, se ¢tyfmi chleby se Sunkou a ldhvi mali-
novky, n¢kdo ho ndhle oslovil:

»Jak se dafi, synu?“

Pred nim stéla Zena, ne o mnoho star$i nez on. Vypadala
u$mudlané a odrbané a na krku ji zéfil bily koldrek, tiebaze se
$pinavym flekem.

Per Persson pro néjaké ndbozenstvi nikdy nehoroval, ale
knéz je knéz. Pomyslel si, Ze ta zena si zaslouZi stejny respekt
jako ti vrazi, fetdci a obycejnd chdtra, s nimiz se setkdval v préci.

Mozn4d dokonce i vétsi.
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»Dékuju za optdni,“ odpovédél. ,,Uz bylo i lip. Nebo teda. ..
nebylo, kdyz o tom pfemejslim. Muj zivot je spi§ samd potiz,
dalo by se Fict.”

Nevadi, Ze byl tak osobni, honilo se mu hlavou. Nejlepsi
bude to napravit.

»Presto bych pani fardtku nechtél zatézovat tim, jak si sto-
jim se zdravim a ndladou. Jen kdyz mdm néco k zakousnuti, je
to vétSinou v cajku,” pronesl a naznacil ukonceni rozhovoru
tim, Ze se vénoval otvirdni chlebniku.

Jeho signdl vsak fararka nepostiehla. Misto toho nadhodila,
ze jisté nebude nijak obtéZujici vice nebo méné poslouzit, po-
kud by to mohlo jeho byti zptijemnit. Osobni modlitba je snad
to nejmensi?

Modlitba?! Per Persson hloubal nad tim, jaky by to podle
t¢ uSmudlané fardtky mohlo mit uzitek. VEii snad, ze za¢nou
z nebe prset penize? Nebo chleba a brambory? I kdyz... pro-
jednou. Pfi¢ilo se mu odmitnout nékoho, kdo usiloval pouze
o dobro.

,Diky, pani fardtko. Jestli si myslite, Ze modlitba k nebestim
mi muze ulehéit Zivot, tak j4 se brdnit nebudu.®

Fardtka se usmdla a usadila se na lavicku vedle recepéniho,
ktery si uzival nedélni volno. A pustila se do préce.

,Boze, pohled na své dit¢... mimochodem, jak se
jmenujete?”

»Jmenuju se Per,“ fekl Per Persson a v duchu se podivil,
k ¢emu Bohu tahle informace bude.

»Boze, pohled na své dité Pera, pohled, jak trpi...“

,No, jd tak Gplné netrpim...”

Fardika se nechala vyvést z miry, podotkla, ze muze klidné
zacit znovu a ze modlitba nejlépe poslouzi, kdyz nebude prilis
prerusovana.
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Per Persson se omluvil a slibil, Ze ji nechd v klidu pomodlit
az do konce.

»Diky,“ fardika znovu spustila. ,Boze, pohled na své dité,
pohled, jak citi, Ze by to mohlo byt lepsi, pfestoze uplné ne-
trpi. Pane, dej mu jistotu, nau¢ ho milovat svét a svét at miluje
jeho. O, Jeisi, nes svij kit po jeho boku, ptijd krilovstvi tvé
a tak ddl.“

A tak dédl? podivil se Per Persson, ale neodvdzil se nic
namitnout.

,Buh ti poZehnej, maj synu, silou a moci a... silou. Ve
jménu Otce i Syna i Ducha svatého. Amen.*

Per Persson nevédél, jak by takovd osobni modlitba méla
znit, ale to, co pravé vyslechl, znélo jako odfldknutd price. A uz
to mél na jazyku, kdyz ho fardika predb¢hla:

»Dvacet korun. Diky.*

Dvacet korun?! Za tohle?

,Mdm vim za tu modlitbu zacdlovat?* utrhl se Per Persson.

Fardtka prikyvla. Modlitbu ze sebe jenom tak nevyklopite.
Vyzaduje soustfedéni a obétavost, bere silu — a dokonce i fardf
musi na zemi z néceho zit, dokud ma pobyvat pravé tady, a ne
v nebi.

To, co se Per Persson pravé dozvédél, neznélo ani obétavé,
ani soustfedéné a nebyl si ani za mék jisty, Ze to je nebe, a nikoli
néco jiného, co na fardrku ¢ekd, az ptijde cas.

,Tak deset?* zkusila to fararka.

Snizuje cenu z méla na skoro nic? Per Persson se na ni podi-
val pronikavéji a spatfil néco... jiného? Néco... bidného?

A pak se priklonil k tomu, Ze jde spi§ o smolatku nez
o podvodnici.

,Neddte si chleba?“ fekl.

Fardika se rozzdfila.

»Deékuju, to by bylo skvélé! Pén ti pozehnej!
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Per Persson poznamenal, Ze z historického hlediska asi tak
vSechno ukazuje na to, Ze Pdn je zaneprdzdnén né¢im jinym
nez zehnat pravé jemu. A Ze modlitba, kterd se k nému tam
nahoru pred chvili donesla, na téhle véci nejspis nic nezméni.

Vypadalo to, Ze se fardtka hodld ohradit, ale recepéni ji
rychle nabidl chlebnik se sva¢inou.

»Tady méte,“ pobidl ji. ,Snad vdm to jidlo na chvili zavie
klapacku.“

,On pokorné vede cestou priva, on pokorné udi chodit
po své cesté. Zalm dvacet pét,“ pravila pastorka s dsty plnymi
chleba.

»Co jsem povidal?“ pokdral ji Per Persson.

Skute¢né pusobila jako fardrka. Zatimco hltala ctyfi chleby
s Sunkou od recepéniho, vyprévéla, ze méla vlastni sbor jesté
do pfedminulé nedéle, kdy ji uprostied kdzdni predseda sboru
prerusil a vyzval ji, aby opustila kazatelnu, sbalila si saky paky
a zmizela.

To Peru Perssonovi pfipadalo nejhorsi. To v nebeskych zile-
zitostech neexistuje nic jako ochrana zaméstnanct?

Ano, samozfejmé existuje, ale vypadalo to, ze predseda
m4 pro své jedndni diivod. A snad celd farnost s nim souhla-
sila. Mimochodem se to tykalo i samotné fardiky. Navic po nf
nejmin dva ¢lenové sboru $vihli sbirkou Zalmua, kdyz sestupo-
vala z kazatelny.

»Jisté chdpes, Ze to m4 delsi verzi. Chees ji slyset? Maj zivot
nebyla zddn4d prochdzka rizovym sadem, to bys mél védée.“

Per Persson zvazoval. Chce slysSet, kudy se fardika v zivoté
prochdzela, kdyZz ne rizovym sadem, nebo staéi ta ddvka utr-
peni, kterou kolem sebe $ifi sim bez jeji pomoci?

»Nejsem si jistej, jestli by se muj zivot rozzafil, kdybych

poslouchal o ostatnich, co Zijou v podobny mizérii,“ pro-
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nesl. ,Ale samotny jadro muzete nastinit, kdyz nebudete moc
rozvld¢nd.”

Samotné jidro? To znamenalo, Ze se uz sedm dni potuluyje,
od nedé¢le do nedéle. Spala v kalndch a Buh vi kde vSude, jedla
to, co se ji podafilo sehnat...

»Jako ¢tyfi chleby se $unkou ze ¢tyf moznejch,“ pozname-
nal Per Persson. ,Nechcete moje jediny jidlo zapit zbytkem
moji malinovky?“

To fardtka neodmitla. A kdyz uhasila zizen, fekla:

»Abych to vzala zkrdtka, nevéfim v Boha. Ani v Jezise. Tdta
mé nutil pokracovat v jeho $lépéjich — tedy v tdtovych, ne Je-
ziSovych — kdyz se mu nepostéstilo zplodit syna, jenom dceru.
Trebaze i tdtu donutil dédecek. Nebo jestli je oba poslal ddbel,

tézko fict. Fardfstvi mdme kazdopddné v rodiné.“

Do toho, ze je clovek obéti ve stinu otce nebo dédecka, se
Per Persson okamzité veitil a fekl, ze kdyby byly déti zprostény
vseho hnoje, ktery na né ptedchozi generace nakydaly, pak by
z toho zivota moznd néco bylo.

Fardtka se zdrdhala upozornit na to, ze pfedchozi generace
jsou nutné pro nasi vlastni existenci. Radsi se zeptala, co ho
ptivedlo az... na tuto lavicku.

Chm, tahle lavicka... A pochmurnd recepce, kde bydli
i pracuje. A déli se o pivo se Zabijakem Andersem.

,Zabijékem Andersem? zopakovala fardika.

»Jo, ekl recepeni. ,Bydli na sedmiéce.

Per Persson si pomyslel, Ze by mohl fardfce obétovat pdr
minut, kdyZ uz se zeptala. Tak vypravél o dédeckovi, ktery
rozfofroval miliony. O otci, ktery to prosté vzdal. O matce,
kterd se dala dohromady s islandskym bankéfem a opustila
zemi. O tom, jak se v Sestndcti letech sdm ocitl v nevéstinci.
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A Ze ted pracuje jako recep¢ni v hotelu, ktery z hampejzu
vznikl.

»A kdyz mdm kone¢né dvacet minut volno a uvelebim se
na lavicku v bezpe¢ny vzddlenosti od vsech zlodéju a krimindl-
niku, ktery musim zvlddat ve sluzbé, tak se objevi fardrka, kterd
ani neveti v Boha. Nejdfiv se ze mé snazi vyloudit posledni pe-
nize a pak mi sni jidlo. Tak tady mdte muj zivot, pokud se diky
vasi piimluvé ten starej bordel nezméni na Grand Hotel, az se
vratim.*

Usmudland fardtka s drobecky kolem tst se zatvarila zahan-
bené. Poznamenala, Ze neni pravdépodobné, ze by modlitba
méla tak bezprostfedni acinek, obzvldst kdyZz byla tak od-
fladknutd a pfijemce neexistuje. Ted lituje, ze si chtéla nechat
zaplatit za $patnou prici, pfedev$im s ohledem na recepéniho
velkorysost s témi chleby.

,Klidné mi o tom hotelu povéz vic,“ vyzvala ho. ,Nemél bys
tam ndhodou volny pokoj... za cenu pro pritele?”

»Cena pro prdtele? podivil se Per Persson. ,Kdy presné se
z nds stali pratelé, z pani fardiky a ze mé?“

»INo,“ fekla fardtka. ,Jesté neni pozdé.“
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KAPITOLA 3.

Fardtka dostala pokoj ¢islo osm, hned vedle Zabijika Anderse.
Ale na rozdil od vraha, kterého se Per Persson nikdy neodvézil
pozddat o zaplaceni, by mél novy host uhradit jeden tyden pte-
dem. Za obvyklou cenu.

»Pledem? Vzdyt to jsou moje posledni penize!*

,O to dulezitgjsi je, aby se nékde neztratily. Mazu vam vy-
stithnout modlitbu, Gplné zadarmo, tfeba se to spravi, fekl
recepcni.

V tu chvili vstoupil muz v kozené bundé, slune¢nich bry-
lich a se strni$tém na bradé¢. Vypadal jako parodie na gangstera,
jimz pravdépodobné byl, a bez pozdravu se zeptal, kde najde
Johana Anderssona.

Recepéni se narovnal a odpovédél, ze kdekdo nemize jen
tak védét, kdo bydli a nebydli v penzionu Mofsky mys. Tady se
cti ochrana osobnich daji mistnich hostt.

,Kdpni bozskou, nebo ti ufiknu ptdka,“ pronesl muz v ko-
zené bundé¢. ,Kde mds Zabijika Anderse?*

»Pokoj sedm,“ hlesl Per Persson.
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Vyhrozujici chlapik zmizel v chodbé. Fardika se za nim za-
hledéla a zajimalo ji, jestli se neobjevily néjaké potize. Mysli si
recep¢ni, ze by ze své pozice fardtky mohla néco udélac?

Per Persson si nemyslel nic, ale to nestihl prozradit dfiv, nez
se kozend bunda zase nevridtila.

»Zabijék je rozvalenej na kanapi. Jd vim, jakej dokdze bejt,
takze je v tuhle chvili nejlepsi nechat ho lezet. Postarej se o tuhle
obdlku a dej mu ji, az se probere. Pozdravuj ho od Hrabéte.*

» 10 je vsechno? zeptal se Per Persson.

,Jo. Ne. Rekni mu, 7e je v ty obdlce pét tici, ne deset, pro-
toze préci odved jen z poloviny.”

Kozend bunda odesla. Pét tisic? Pét a zjevné to mélo byt
deset. A ted je na recepénim, aby nedoplatek vysvétlil moznd
nejnebezpe¢néjiimu clovéku ve Svédsku. Pokud to nepreds fa-
rafce, kterd pravé nabidla své sluzby.

»Zabijdk Anders,” fekla. , Takze vdzné existuje, to jsi nevy-
klddal jen tak?“

»Zbloudild duse,“ poznamenal recepéni. ,Hodné zbloudild,
vlastné.”

K jeho tdivu se fardtka zajimala, jestli je ta hodné zblou-
dild duse zbloudild natolik, Ze by z mordlniho hlediska unesla,
kdyby si od ni jedna fardtka a jeden recepéni vypuj¢ili tisicovku,
aby se v néjakém piijemném podniku v okoli dosyta najedli.

Per Persson se otdzal, co je to za fardtku, kdyz dokdze pfi-
jit s takovym ndvrhem, pfesto uznal, Ze ta myslenka je likavd.
Existuje ovéem jeden diivod pro to, ze se Zabijaku Andersovi
fikd tak, jak se mu fikd. Nebo tfi, pokud si recepéni dobfe
pamatuje: jedna sekyra v zddech, jedna rdna z brokovnice v ob-
liceji a jedno profiznuté hrdlo.
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Z otédzky, zda je vhodné si potajf vypuijcit penize od vraha,
selo, jelikoZ se zminény vrah probudil a s rozcuchanymi vlasy
se k nim $oural chodbou.

»,Mdm zizen,“ ozndmil. ,Dneska mi maj pfijit prachy, ale
zatim nedorazily a nemdm si za co koupit pivo. Nebo jidlo.
Muzu si z tvoji kasy vypujcit dve kila?“

Byla to otdzka, a pfesto ne. Zabijik Anders rovnou pocital
se dvéma stokorunovymi bankovkami.

Ale ted o ptil kroku predstoupila fardrka.

»Dobry den,“ pozdravila. ,Jmenuju se Johanna Kjellande-
rovd a jsem byvald vikdtka, nyni uz hlavné jenom fardrka.”

,Fardfi jsou banda sracek,” utrousil Zabijik Anders a nevé-
noval ji jediny pohled.

Konverzace prosté nepatfila k jeho silnym strankdm. Znovu
se obrdtil na recepéniho.

»Tak dostanu néjaky prachy, nebo ne?*

»S tim, Ze to je jenom to, co jste fikal, bych nesouhlasila,“
pokracovala Johanna Kjellanderovd. ,Samoziejmé se i v nasem
okruhu najde tu a tam nékdo, kdo zakolisd, bohuzel patfim
mezi né. O nékterych vécech bych si s panem... Zabijakem
Andersem rdda popovidala. Mozn4 pfi jiné prilezitosti? Ted jde
spi$ o obdlku s péti tisici korunami, kterou na recepci pravé
ptinesl néjaky Hrabé.“

»Pét tdct?® zopakoval Zabijik Anders. ,M¢élo to bejt deset!
Cos provedla se zbytkem, ty ¢ernoprdelnickd sviné?!*

Vrahoun, ktery se pravé vzbudil, a tizila ho kocovina, se za-
mradil na Johannu Kjellanderovou. Per Persson, ktery si nepral
vrazdu fardiky ve své recepci, rychle a nervézné dodal vzkaz od
Hrabéte, ze pét tisic je jenom ¢dstecnd platba, jelikoz price byla
odvedend jenom z poloviny. Recep¢ni a fardika po jeho boku
jsou nevinni posli¢ci a doufd, ze to Zabijék Anders chépe...
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Ale Johanna Kjellanderovd se opét chopila slova. To s tou
»cernoprdelnickou svini“ se ji dotklo.

»otydte se! vyhrkla tak rdzné, Ze to Zabijak Anders malem
udélal.

Pokrac¢ovala, ze by snad mohl chipat, ze by ji ¢i recepéniho
ani nenapadlo pfipravit ho o penize.

»Na druhou stranu na tom nejsme nejlip, to nejsme. A kdyz
uz se na to stocil hovor, tak bych se zeptala, jestli by Zabijik
Anders nechteél zapujcit jednu z téch péti tisicovek na par dni.
Nebo spi$ na tyden...“

To Pera Perssona ochromilo. Nejdfiv chtéla fardtka sebrat
Zabijiku Andersovi penize z obdlky bez jeho védomi. Potom
ho skoro pfiméla, aby se zapyfil hanbou, kdyz ji prévé z toho
obvinil. A ted se s vrahounem pustila do vyjedndvéni pujcky.
To nemd viabec zddny pud sebezdchovy? Nechdpe, Ze vystavuje
sebe i recepéniho nebezpedi Zivota? Zatracend osoba! Bude ji
muset trochu postouchnout, nez ho vrahoun predbéhne s né-
¢im trvalejsim.

Ale ze vseho nejdiiv se musi pokusit napravit, co ztropila.
Zabijik Anders se posadil na zidli, moznd ho zmdtlo, ze fardika,
kterd mu v jeho predstavich nejspis ukradla penize, pravé po-
z4dala, jestli si nemuze pujcit to, o co ho obrat nestihla.

»Chdpu to tak, Ze se, Zabijdku Andersi, citite byt podveden
o pét tisic korun, je to tak?“ fekl Per Persson a snazil se, aby to
znélo Gredné.

Zabijak Anders prikyvl.

»Pak musim zopakovat a podtrhnout, Ze jsem to nebyl ani
jd, ani mozn4 nejpodivnéjif faritka ve Svédsku, kdo ty penize
vzal. Ale pokud bych mohl néco — cokoli — uéinit, abych situaci
Zabijika Anderse ulehdil, nevdhejte mi to Fet!
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»Pokud bych mohl néco ucinit...%, to kdokoli ve sluzbich
rad iikd, ale ne nutné to tak mysli. O to horsi je, ze Zabijak An-
ders vzal recep¢niho za slovo:

»Jo, diky,“ pronesl unavenym hlasem. , Dostante sem mejch
zmizelejch pét tdch, budte tak hodny. A pak vim nebudu mu-
set rozbit hubu.*

Per Persson vibec netouzil po tom, aby hledal Hrabéte,
ktery hrozil tim, ze provede néco velmi nemilého s jednou
z Perovych nejmilovanéjsich télesnych partii. Uz jenom dalsi
setkdni s tim ¢lovékem by bylo dost mizerné. A navic od néj
pozadovat penize...

Recepéni uz propadl hlubokym chmurdm, kdyz zaslechl
fardrku:

,oamoziejmé!*

»oamoziejmé?“ zopakoval recepéni vydésené.

»Skvély!“ shledal Zabijak Anders, ktery pravé vyslechl dvé
»samoziejmé® za sebou.

»No, to je jasné, ze potfebujete pomoc, Zabijaku Andersi,“
pokracovala fardtka. ,My tady v penzionu Moisky mys jsme
kdykoli k sluzbdm. Za rozumnou odménu jsme ptipraveni jak-
koli uleh¢ovat Zivot jak vrahtim, tak vyvrhelam. Pan takhle lidi
nerozli$uje. Nebo mozna rozliduje, ale drzme se véci: mazeme
pro zaddtek védét, o jakou prici se jednalo, a jak mtze byt po-
vazovdna za odvedenou jenom z poloviny?“

V tu chvili Per Persson zatouzil byt nékde jinde. Pravé sly-
Sel fardtku pronést ,my tady v penzionu Mofsky mys®. Jesté
nebyla ani ubytovand, dokonce ani nezaplatila, to ji ale nebra-
nilo, aby jménem penzionu zahdjila ekonomické vyjedndvani
s vrahem.

Recep¢ni se rozhodl, Ze nového hosta upfimné nebude mit
rad. Jinak ho nenapadlo nic lepsiho, nez stit na mist¢ u zdi
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vedle lednice a tvéfit se co nejvic nezajimavé. Toho, kdo nevy-
voldvd zddné pocity, neni potieba zabit, piesvédcoval se.

Taky Zabijdk Anders byl jaksi popleteny. Fardika toho na-
povidala tolik za tak kritkou dobu, Ze to nestihl dokonale
sledovat (plus to, ze $lo o fardtku, coz samo o sobé stacilo).

Vypadalo to, Ze navrhuje néjakou spoluprici. To obvykle
kon¢i bidné, ale poslechnout si to mutze vzdycky. Neni potfeba
v kazdé situaci lidi mldtit, naopak je ndpadné casto lepsi tenhle
tsek nechat az na konec.

A tak se stalo, ze Zabijak Anders vylozil, o co se v prici,
kterou odvedl, jednalo. Nikoho o zivot nepfipravil, jestli si to
mysleli.

»Ne, vrazda se tézko pachd jenom z poloviny,“ poznamenala
fardika.

Zabijak Anders prozradil, e se rozhodl skoncovat se zabije-
nim, jelikoZ cena za to, kdyby se to piihodilo jesté jednou, byla
piilis vysokd. Na svobodu by se nedostal dfiv nez v osmdesdti.

Nicméné véc se méla tak, Ze skoro ani nestihl vylézt z bdné
a najit si bydleni, kdyz se ze vSech stran zacaly sbihat rtizné na-
vrhy. Vétsina z nich od lidi, ktef{ za zna¢nou odménu touzili po
odklizeni nepfdtel a zndmych, tedy po vrazdé, a tedy po tom,
¢emu se Zabijdk Anders uz nevénoval. Nebo ¢emu se vlastné
nevénoval nikdy. Jenom se to tak néjak semlelo.

Kromé rozli¢nych ndvrhi na ndjemné vrazdy se tu a tam
objevily tkoly rozumnéjstho rdzu, jako ten posledni. Slo
o zldmdni obou rukou muzi, ktery si od Zabijikova zadava-
tele a kamardda z minulosti, Hrabéte, koupil auto, odjel s nim
a kupni cenu pak vecer prohrdl v black jacku, misto aby ji
uhradil.

Fardtka nevédéla, co to je black jack, nejednalo se o nic,
¢emu by se oba jeji predchozi sbory vénovaly ve chvilich od-
pocinku po msi. Nicméné se u nich tradi¢né hrdvalo mikddo,
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to byla celkem zdbava, tu a tam. Fardtku spi§ zajimalo, jak ta
koupé onoho vozu vlastné prob¢hla.

»On tim autem odjel bez placeni?®

Zabijik Anders vysvétloval, jak to chodi se zdkony ve stock-
holmskych méné zédkonnych kruzich. Doty¢ny pftipad se tykal
devét let starého saabu, jenze princip byl totozny: jeden nebo
nékolik dni dluhu u Hrabéte nepfedstavovaly nikdy Zddny
problém. Potize vznikly, az kdyZz penize nelezely na stole po
uplynuti dluzni lhaty. A pak se jednalo v prvni fadé o potize
dluznika, nikoli poskytovatele.

»Jako zlomend ruka?“

»Jo, nebo dv¢, jak jsem fek. Kdyby to auto bylo nov¢jsi, tak
by se objednédvka vztahovala nejspis i na zebra a ksicht.”

»Dvé zlomené ruce, z nichz vysla jedna. To jste $patné poci-
tal, nebo co se stalo?*

,Sloh jsem kolo a odjel k tomu chmatékovi domit s base-
ballovou pélkou v nosici. Kdyz jsem ho zastih, drzel na ruce
novorozenou hol¢icku a prosil o slitovani, nebo jak se to fika.
Protoze jsem v jddru dobrak, to vzdycky povidala mdma, zlomil
jsem mu radsi tu druhou ruku na dvou mistech. A nejdfiv jsem
ho nechal hol¢icku odlozit, aby se neuhodila, kdyby se slozil,
az budu odvadét svoji prici. A on se fakt slozil. Ohdnét se base-
ballkou mi jde dobfe. I kdyz... jak o tom ted pfemejslim, moh
jsem mu obé ruce zlimat, kdyz lezel na zemi a natikal. Zjis-
til jsem, Ze nepfemejslim vzdycky tak rychle, jak bych si pral.
A jakmile se do toho pfimichaj chlast a présky, tak nepfeme;j-
$lim uz vabec. Jestli si vzpomindm.“

Fardtka se chytila jednoho detailu ve vyprévéni:

,Vainé to fekla, vade matka? Ze jste v jadru dobrak?*

Pera Perssona zaujalo totéz, ale drzel se strategie co nejlip
splynout se zdf recepce za co nejvétsiho ticha.
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»Jo, fikala,“ pfitakal Zabijidk Anders. ,Ale to bylo dfiv, nez
jsem ji vymldtil vSechny zuby potom, co se tita uchlastal. Pak
uz toho moc nenapovidala, nebo aspon nic, co by se dalo po-
chopit. Blbd zenskd. Do prdele...“

Fardtka méla nékolik ndvrha na feseni rodinnych roztrzek
bez toho, abychom si vzdjemné vymldtili zuby, ale v§echno md
sviyj cas. Ted chtéla radéji shrnout informace od Zabijdka An-
derse, aby zjistila, zda to celé spravné pochopila:

Jeho posledni zadavatel Zddal padesdtiprocentni slevu, je-
likoz Zabijak Anders zlomil jednu ruku dvakrdt misto dvou
rukou pokazdé jednou?

Zabijik Anders prikyvl. Teda pokud fardtka témi padesdti
procenty myslela palku ceny.

Ano, myslela. A dodala, Ze ten Hrabé¢ je nejspis v rozverné
nalad¢. Jenze: fardfka a recep¢ni jsou pfipraveni pomoct.

Protoze recepéni nedokdzal odmitnout, mohla fardtka
pokracovat:

,Za dvacetiprocentni provizi doty¢ného Hrabéte vyhle-
ddme, abychom ho pfivedli na jiné myslenky. Ale to je to
nejmensi. Nase spoluprice bude zajimavd az ve fizi dvé!”

Zabijik Anders se snazil vstfebat, co fardika pravé prednesla.
Bylo to hodné slov a néjaky divny podil v procentech. Ale nez
se dostal k tomu, co by mohla byt ,fdze dv¢®, stihla to fararka.

Druhd fdze znamend, Ze se drobnd ¢innost Zabijika Ander-
se pod vedenim fardtky a recepéniho rozvine. Diskrétni pidr,
aby se rozsifil okruh zdkaznika, cenik, aby neztrdceli ¢as s témi,
kdo stejn¢ nebudou moct zaplatit, a jasnd etickd pravidla.

Fardtka postiehla, ze recepéni ve tvafi zbélal jako lednice
u zdi, k niZ se tiskl, a Zabijidk Anders se vytocil. Rozhodla se
zachovat tak, aby se prvnimu znovu dostalo kysliku a druhy
nezacal mldtit, misto aby pochopil.
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»~Mimochodem, musim vis, Zabijdku Andersi, pochvilit
za vaSe dobré srdce, fekla. ,Vzdyt to miminko vyvézlo bez
skrdbnuti! Déti patii do nebe, o tom mdme svédectvi uz v Ma-
tousové evangeliu, v kapitole devatendcté.”

yPatf? Mdme?“ hlesl Zabijdk Anders a zapomnél, ze se
o pulvtefinu dfiv rozhodl, Ze zbije aspon tamtoho, co nic
nefikd.

Fardtka zboiné prikyvla a zdrZela se informace o tom, Ze
o pouhych pér fidek niz ve stejném evangeliu se pise, ze clovek
nemd zabijet, Ze m4 milovat blizniho svého jako sebe samého
a—s ohledem na ty vyrazené zuby — ze m4 ctit svou matku, ja-
koZ i otce.

Pocinajici hnév se z tvife Zabijaka Anderse vytratil. Postiehl
to Per Persson, ktery definitivné zacal véfit v Zivot po Zivoté
(jinak feceno: Ze on i fardtka preZiji aktudlni rozhovor s hos-
tem z pokoje ¢islo sedm). Recepéni nejen Ze zacal opét dychat,
dokonce se mu vrdtila fe¢ a k celku pfispél tim, Ze se mu né-
jak podafilo Zabijidku Andersovi objasnit, co je dvacet procent
z né¢eho. Zabijak se omluvil, pry se z néj casem stal mistr v po-
¢itdni let strévenych v lochu, ale o procentech toho nevédél
o moc vic, nez ze jich je okolo ¢étyficeti v koralce a nékdy jeste
vic v tom, co se produkuje v riiznych sklepich bez kontroly.
V nékterém z predchozich policejnich vySetfovani se ukdzalo,
ze tabletky splachoval osmatficetiprocentnim alkoholem z ob-
chodu a sedmdesdtiprocentni domdci palenkou. Ted uz se na
policejni vySetfovani nedd vzdycky spolehnout, ale jestli méli
tehdy pravdu, pak neni divu, Ze to vzalo takovy konec — se sto
osmi procenty alkoholu v krvi a pilulkami navrch.

Inspirovdna dobrou ndladou, kterd se postupné ustalovala,
slibila fardika, Ze obrat z ¢innosti Zabijdka Anderse se zdhy

33



zdvojndsobi — minimdlné! — kdyz ona a recep¢ni dostanou vol-
nou ruku, aby mohli pasobit jako jeho zdstupci.

Ziroven davtipny Per Persson vyndal z lednice na recepci
dve piva. Zabijak Anders do sebe vyklopil prvni, nac¢al druhé
a rozhodl se, Ze uz pochopil dostatek z toho, co mu vysvétlovali.

»Hergot, to si plicneme!*

A pak vrahoun nékolika rdznymi loky vyprdzdnil i druhé
pivo, odiihl si, omluvil se za to a vytdhl z onéch péti tisicovek
dvé se slovy: ,,Bylo to dvacet procent, ze jo?*

Tii zbyvajici strcil do ndprsni kapsy kosile, ozndmil, ze je
¢as na snidani spojenou s obédem v lokdlu za rohem a ze tudiz
nemd Cas na dalsi obchodni debaty.

,Hodné $tésti u Hrabéte!“ fekl ve dvefich a zmizel.
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KAPITOLA 4.

Chlépka, jemuz fikali Hrabé, nebylo mozné najit v zddné
Slechtické rocence. Faktem je, Ze ho nebylo mozné najit nikde.
Mél bezmaila sedm set tisic korun nesplaceného dluhu u fi-
nan¢niho dfadu, ale at se to fad snazil v dopisech zasilanych
na posledni udanou adresu v ulici Mabini Street ve filipinském
hlavnim mésté Manille zdaraznit sebevic, nikdy mu Zddné
penize nepfisly. Ani nic dal$iho. Finanéni Gfad totiz nemohl
védét, Ze adresa byla zvolend ndhodné, Ze ozndmeni dostdval je-
den mistni prodejce ryb, ktery je po otevieni pouzival k baleni
tygtich krevet a chobotnic. To se délo, zatimco Hrabé pobyval
u své pritelkyné ve Stockholmu. Ji se fikalo Hrabénka a jednalo
se 0 vysoce postavenou dealerku véemoznych narkotik. Jejim
jménem fidil Hrabé pét firem proddvajicich ojetiny na jiznich
predméstich hlavniho mésta.

Pohyboval se v tom uz od analogovych ¢asti, kdy bylo mozné
roz§roubovat a sestavit auto pomoci francouziku spi$ nez diky
vysokoskolskému diplomu z vypocetni techniky.

Prechod do digitélni éry ale zvldd! lip nez mnozi dalsi, takze
jedind firmicka se rozrostla na dalsich pét béhem pdr let. S tim
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se svezl rozpor mezi Hrabétem na jedné strané a finanénim
Gfadem na strané druhé — a to jak k radosti, tak i k jisté po-
drazdénosti jednoho pilného prodejce ryb na opa¢né strané
zemékoule.

Hrabé patfil k tém, kdo zmény vnimaji spi§ jako prilezi-
tosti nez hrozbu. V Evropé i ve zbytku svéta se montuji auta,
kterd muzete koupit za milion, ale ukrdst jenom za padesdt do-
lartt s pomoci elektroniky a pétibodového ndvodu z internetu.
Hrabé se dlouho specializoval na lokalizaci BMW X5 registro-
vanych ve Svédsku, pak nechal partika z Gdatisku vyslat dva
chlapiky, aby je vyzvedli, dostali do Polska, dodali jim novou
historii a ponechali Hrabéti, aby je opét privezl.

Tohle ¢asem hodilo ¢tvrt milionu korun netto za auto. Ale
pak se v BMW probudili a do kazdého nového a lépe vybave-
ného exempldfe nechali namontovat sledovaci zatizeni. Beze
smyslu pro fair play to zlodé¢jum aut ani neohldsili predem.
Najednou stali ve skladisti v Angelholmu policisté a odvazeli
jak auta, tak Poldky.

Jenze Hrabé vyvdzl. Nejen proto, ze mél bydlisté u jistého
prodejce ryb v Manile, ale i diky tomu, Ze zadrzeni Poldci méli
svyyj zivot prilis rddi na to, aby si pustili pusu na Spacir.

Mimochodem, Hrab¢ svou prezdivku ziskal o mnoho let
diiv za elegantni zpusob, jakym vyhrozoval zédkazniktim, kdyz
se nechovali, jak méli. Volil formulace jako: ,Skute¢né bych
ocenil, kdybyste se mnou, pane Hanssone, urovnal své finan¢ni
zélezitosti do Ctyfiadvaceti hodin, abych vdm mohl slibit, Ze
vés nerozfezu na cucky.“ Hansson, nebo jak se zdkaznik zrovna
jmenoval, vzdycky upfednostnil placeni. Nikdo nechtel skon-
¢it roziezany na cucky, bez ohledu na jejich pocet. Uz dva by
byly dost zI¢...
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Casem vyvinul Hrabé (s Hrabénc¢inou pomoci) vulgarné;jsi
ptistup. To byl ten, s nimz mél tu Cest recep¢ni, ale jméno Hra-
béti uz zustalo.

Per Persson a Johanna Kjellanderovd se vydali za jmeno-
vanym Hrabétem, aby od néj vymohli pét tisic korun pro
Zabijdka Anderse. Kdyz se jim to podat, ziskaji ve vrahovi na
sedmi¢ce mozny zdroj prijma. Kdyz nepodati... Ne, to se ne-
smi stat!

Névrh fararky, jak by s Hrabétem meéli jednat, znél: tvrdosti
proti tvrdosti. Pokora v téchto kruzich nefunguje, minila Jo-
hanna Kjellanderova.

Per Persson protestoval a zase protestoval. Byl to recep¢ni
s jistymi vlohami pro tabulky a grafy, Zddny ndsilnik. Kdyby se
v néco takového mél prese vSechno proménit, rozhodné nechce
zalit tréninkem na jednom z celnich predstavitela tohoto od-
vétvi na tizem{ hlavniho mésta. Mimochodem, jaké zkusenosti
m4 vlastné fardrka s témi kruhy, o nichz hovofi? Jak si muze byt
jistd, Ze jedno ¢i dvé objeti nezahraji na tu sprévnou strunu?

Objeti? To si snad dokdze spocitat i dité, Ze se nikam nedo-
stanou, jestli Hrabéte vyhledaji a omluvi se za to, Ze existuji.

,Kdzdni nech na mé a bude to dobré,“ fekla fardika, jakmile
dorazili k hrabéci kancelafi, vzdy oteviené i v nedéli. ,,A nikoho
béhem té doby neobjime;j!“

Pera Perssona napadlo, Ze z téhle dvojice je to jediné on, kdo
vlastni pohlavni ad, ktery lze ufiznout, ale pred fardf¢inym na-
ladénim rezignoval. Chovala se, jako by méla po boku Jezise,
nikoli recepéniho. A taky chtél védét, co pfesné minila tou tvr-
dosti proti tvrdosti, ale na otdzky uz bylo pozd¢.

Kdyz se rozdrncel zvonek, vzhlédl Hrabé od psaciho stolu.
Vstoupily dvé osoby, které se mu zddly povédomé, ale nedokd-
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zal je okamzité zafadit. Rozhodné nebyly z finan¢niho Gfadu,
jak poznal podle limecku jedné z nich.

»Dobry den jesté jednou, pane Hrab¢, jmenuju se Johanna
Kjellanderovd, jsem fardtkou Svédské cirkve, jesté nedévno
navic vikarkou farnosti, kterou z tohoto rozhovoru mu-
zeme vynechat. Muz po mém boku je muj dlouholety ptitel
a kolega...”

V tu chvili si Johanna Kjellanderovd uvédomila, Ze nevi, jak
se recep¢ni jmenuje. Byl k ni mily na té lavi¢ce v parku, trosku
ustépacny pii jedndni o cené pokoje, ponékud anonymni pfi
ukecdvdni Zabijdka Anderse, ale pfesto mél dost odvahy, aby
s ni $el vymdmit chybéjicich pét tisic z rukou onoho Hrabéte,
pfed nimz ted stoji. Nejspi$ ji své jméno fekl, kdyz se z néj sna-
zila dostat dvacet korun za piimluvu, to se ovSem sebéhlo tak
rychle...

»,Muj dlouholety pfitel a kolega... ktery se samoziejmé také
néjak jmenuje, to se tak néjak tykd nds vech...“

,Per Persson,” fekl Per Persson.

»Jak fkim,“ pokracovala Johanna Kjellanderova, ,pfichd-
zime jako zdstupci...“

»Nejste to vy, kdo ode mé pred pdr hodinama dostal pét
tict v obdlce v penzionu Mofsky mys?“

Hrabé si byl jisty. Takovd prehrsel fardtek se $pinavymi li-
mecky v oblasti jizniho Stockholmu nefigurovala. Aspon ne
zéroven v jednu chvili.

,Presné tak,“ pfitakala fardtka. ,Bylo to jenom pét tisic.
Pét chybi. N43 zadavatel, Johan Andersson, nds pozddal, aby-
chom je sem prisli vyzvednout. Vzkazuje, Ze by bylo lepsi pro
vSechny, aby se jeho préni vyplnilo. ProtoZe druhd moznost je,
fikal pan Andersson, Zze Hrabé¢ pfijde nepfijemnym zptsobem
o zivot, pficemz samotného pana Anderssona by ndsledné za-
vieli na dalsich dvacet let k tém, kterd uz nasbiral z podobnych
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diivodii. Aneb jak stoji v Pismu: Tak spravedlnost vede k zi-
votu, kdezto kdo se Zene za zlem, spéje k smrti. Kniha Pfislovi,
kapitola jedendctd, ver$ devatendcty.

Hrabé premyslel. Prijit sem vyhrozovat? Mél by té fardfce
ptitdhnout limeéek a utnout ptivod kysliku. Na druhou stranu:
to by podle toho, co fardtka vyklddala, z uzite¢ného hlupdka
Zabijika Anderse udélalo obycejného hlupaka. Hrabé by mu-
sel vrahouna ptipravit o zivot dfifv, nez vrahoun pfipravi o zivot
jeho, a to by pak znamenalo, ze by Hrabéte nejoblibenéjsi la-
mac¢ nohou uz nebyl k mani. Co se o této véci pise v Bibli, ho
nemohlo zajimat min.

L>Hmmm,* vyjadiil se.

Fardika udrzovala rozhovor; nechtéla, aby se zbytecné za-
drhl. Proto vysvétlovala, jak Zabijék Anders uvazoval, kdyz
zlomil jednu ruku dvakrit a druhou nechal v provozuschop-
ném stavu. Jednal tak podle etickych pravidel, kterd stanovil
spolecné se svymi agenty, tedy s ni a pfitelem Perem Janssonem
po jejim boku.

Perem Perssonem,” fekl Per Persson.

Tato pravidla vylucovala, aby doslo k 4jmé ditéte béhem vy-
konu prdce, a pravé to by se byvalo stalo, kdyby Zabijik Anders
v ndhle vzniklé situaci nereagoval tak davtipné. Aneb jak kize
Pin dle Druhé knihy kronik, kapitoly dvacaté pdté, verse ctvr-
tého: ,,Otcové nezemrou za syny a synové nezemrou za otce,
nybrz kazdy zemfe za svaj htich.“

Hrabé prohlésil, ze fardtka umi vyborné mldtit hubou. Jenze
je tu jesté podstatny problém, a sice Ze zamyslend obét se ted
projizdi nékde po okoli v autdku, ktery do prdele ani nezapla-
tila, s jednou haksnou v sddfe, ale ne s obéma.

» 10 je zapeklity rébus, ktery jsme diikladné promysleli,“ po-
znamenala fardtka k problému, ktery ji byl pravé predlozen.
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LAY otdzal se Hrabé.

»No, navrhujeme toto,“ pronesla ve stejnou chvili, kdy
dospéla k rozfeseni. ,Vy vyplatite Zabijéku Andersovi onéch
pét tisic, které mu dluzite z posledni zakdzky. Za néjaky cas,
jak vime s ohledem na odvétvi, v némz jste ¢inny, jeho sluzby
budete opét potiebovat. Pokud ve vedeni firmy shledime
doty¢nou zakdzku jako vyhodnou, coz patrné shleddme, pro-
vedeme ji podle platného ceniku, pfi¢emz se vratime k objektu
A, postardme se, aby se v okoli nevyskytovala Zddnd mimina,
a ruce mu zldmeme znovu. Z¢&4sti tu, kterd akorat sroste, z&4sti
tu, kterd tak nestastné vyvdzla pii predchozim pokusu. A to bez
navysen{ vyloh!“

Vyjedndvdni s fardtkou a... s tim druhym... o téchto zdlezi-
tostech bylo zvldstni, ale Hrabé to, co slysel, dokdzal pfijmout.
Zaplatil pét tisic, podal fardice a tomu druhému ruku a slibil,
ze se znovu objevi, az nastane ¢as poucit kohokoli o ¢emkoli.

»A taky bych se mél asi Peru Janssonovi omluvit za to s tim
ptakem,“ rozlouéil se.

»Jako by se stalo, fekl Per Persson.

»Zlomenina za zlomeninu...,“ vyhrkla fardfka v zdpalu, ale
zarazila se dfiv, nez dosla k oku za oko a zubu za zub, vse podle
Treti MojziSovy, kapitoly dvacdté ¢tvreé.

»,Coze? zeptal se Hrabé, ktery vytusil, ze mu bylo privé
vyhrozovino, a vyhrozovat Hrabéti dvakrit béhem nékolika
minut bylo minimélné kousek pres ¢4ru.

,Nic,“ fekl Per Persson chvatné a chytil fardiku za rdmé. ,, To
se jenom moje mald Johanna na odchodu ztratila v Bibli. Teda,
to je horko... Tak pojd, holka, dvefe jsou tady.“
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KAPITOLA 5.

Cestou od Hrabéte kraceli fardika a recepéni mleky. Kazdy sbi-
ral své myslenky.

Recepéni tusil, Ze se blizi nestésti. A penize. A dalsi nestésti.
A penize.

Na to nestésti byl zvykly. Vic tohoto zbozi snad ani nepo-
stfehne. Jenze penize ve vét$im mnozstvi vidal jenom ve zlych
snech o dédeckovi. Presto se musel fardiky zeptat... Mldtit lidi
na objedndvku?

Johanna Kjellanderovd vypadala, jako by hledala vhodnou
odpovéd, ale nenasla lepsi nez tuhle: kazdému muzi, jenz se
boji Hospodina, Hospodin ukdze, kterou cestu si m4 zvolit.

,Zalm dvacet pét,“ dodala nepresvedcive.

Recepéni poznamenal, Ze v Zivoté uz pdr blbosti slysel, a na-
vrhl ji, aby zacala pouzivat hlavu misto neustdlého omildni
nabiflovanych vynatka z Bible. Obzvldst proto, Ze ten, kdo se
je takhle nau¢il, nevéif ani v Boha, ani v Bibli. Navic posledni
dva citdty podle Pera Perssona viibec nestimovaly tak, jak mély.
Chtéla tim poslednim fict, Ze ona a on jsou vyslani Bohem,

aby lidi s pochybnou morilkou nasmérovali na sprévnou cestu?
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Pro¢ si v tom piipadé Hospodin vybral fardiku, kterd v néj ne-
veti, aby tuhle praci vykonala? Spole¢né s recepénim, jehoz
nikdy ani nenapadlo oteviit Bibli.

Faritka mirné vyvedend z miry opicila, Ze navigace Zivo-
tem neni tak jednoduchd. Od narozeni do ptedchoziho tydne
ji drzeli v rodinné tradici. Ted se ocitla v nové roli, v admini-
strativnim veden{ jednoho ndjemného ndsilnika, ovSem jestli
se jednd o spravny zpusob, jak se pomstit Bohu, ktery nee-
xistuje, na to nedokdze odpovédér. Musi to zkusit a moznd to
hodi korunu nebo dvé béhem zkusebni doby. V' této souvis-
losti by neméla opomenout podékovat Peru Janssonovi nebo
Perssonovi za vhodny zdsah, kdyz jeji biblicky autopilot pfed
Hrabétem vypustil to s tou zlomeninou za zlomeninu v tu nej-
méné vhodnou chvili.

» 1o nic,“ fekl recep¢ni, nikoli bez pocitu pychy.

Zbytek nekomentoval. Ale zfejmé méli fardtka s recepénim
néco spole¢ného.

Dorazili zpatky do hotelu. Per Persson ji pfedal kli¢ od po-
koje ¢islo osm a sdélil, Ze cenu pokoje muzou probrat nékdy
jindy. Za jedinou nedéli toho bylo uz moc, rdd by si udélal
volno trochu dfiv.

Faritka podé¢kovala tak vSedné, jak jen dokdzala.

L,Dik,“ fekla. ,,Dékuju za dnesek. Uvidime se zitra, pfedpo-
klad4dm. Dobrou noc, Pere. Dobrou noc.”

R/
‘0 *0 o0

7

Vecer toho dne, kdy nejdiiv potkal fardtku, potom Hrabéte
a ndsledné se z néj stal konzultant vraha, kterého uz znal velmi
dobre, lezel Per Persson na matraci v mistnosti za recepci a ci-

vél do stropu.
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Zlomend ruka tu a tam asi neznamend cely svét, hlavné po-
kud se jednd o lidi, ketefi si nic jiného nezaslouzi, a taky to
obohati jak vykonavatele, tak jeho vedeni.

Fardtka patfila k tomu nejpodivnéj$imu, na co v zivoté
natrefil. To mohl recepéni potvrdit, prestoze za léta strdvend
v penzionu Mofisky mys — v hotelu Bohem zapomenutém —
potkal hodné podivného.

Ale fardtka hnala véci kupfedu a délala to ekonomicky smy-
sluplnym zptsobem (tfebaze tu modlitbu na lavi¢ce v parku
mohla pfipravit trochu lip; tam pfisla o dvacet korun).

»Myslim, ze s tebou chvili potdhnu za jeden provaz, Jo-
hanno Kjellanderovd,” povédél Per Persson sim sobé. ,Jo, to si
myslim. Smrdi§ prachama. A prachy smrdé¢j pékné.“

Zhasl lampicku bez stinitka u matrace a do nékolika minut
usnul.

A spal dobfe jako uz dlouho ne.
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KAPITOLA 6.

Ve firmé zabyvajici se ndsilim se toho musi obstarat vic, nez by
se mohlo zddt. Ekonomické déleni znamenalo osmdesit pro-
cent pro Zabijéka Anderse a o dvacet se museli podélit recepéni
s fardikou. Pocitat ale museli i s pofizovacimi ndklady. Zabi-
jék Anders naptiklad potieboval novy pracovni odév, kdyz na
tom stdvajicim zistdvala i po veskerém ¢isténi krev. To bylo bez
diskuse.

Zabijak namital, Ze i o vylohy za pivo, které poziva pred kaz-
dym dkolem, by se také méli podélit vsichni partnefi. Minil, ze
lidi nejde zmldtit na hromadku za stfizliva.

Recepéni a fardtka odpovidali, Ze pii trose tréninku je jisté
mozné tlouct lidi i za stiizliva, akordt ze to Zabijak Anders
nikdy nezkusil. Rad¢ji zastdvali ndzor, aby spi$ snizoval konzu-
maci, kdyz ho tyz den ¢ekala rvacka.

Vyjedndvini o pivu Zabijdk Anders prohrdl. Naopak se
mu skupinu podafilo ziskat pro to, ze neni rozumné, aby do
préce jezdil vefejnou dopravou ¢i usedal na ukradeny bicykl
a vozil baseballovou pilku na nosi¢i. Jednomyslné se shodli,
ze ndklady za taxisluzby bude hradit firma. Recepéni vyjednal
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pevnou cenu u Taxiho Torstena, byvalého ¢astého ndvstévnika
klubu Amore. Holky mu fikaly Taxi Troska, diky tomu si na
néj recepéni vibec vzpomnél. Per Persson byvalého konzu-
menta sexu vyhledal a pfesel rovnou k véci:

,Kolik bys chtél, kdybys mél délat soukromyho $oféra po
celym Stockholmu jednu nebo nékolik hodin jedno nebo né-
kolik odpoledni za tejden?“

,Sest tisic korun pokazdy, fekl Taxi Torsten.

,Dostanes devét stovek.”

,Beru!®

»A budes drzet hubu o tom, co uvidis a uslysis.“

JRikal jsem, ze beru.

Spolecenstvo postupovalo dél, kontrolni porady probihaly
kazdé pondéli. Pivodni cenik upravovali prabézné na zdkladé
vypovédi Zabijdka Anderse o tom, jak obtizné bylo razné
druhy zakdzek vykonat. Cena zdvisela rovnéz na tom, jaké se
naskytly kombinace. Treba zlomenina pravé nohy stdla patndct
tisic korun, stejné jako zlomenina levé ruky. Nicméné kombi-
nace pravd noha — levd ruka nepfisla na tficet tisic, nybrz na
Ctyficet. To po barvitém liceni Zabijéka Anderse, jak se do-
ty¢ny s pravou nohou cerstvé zlomenou baseballovou pélkou
svijel na zemi, takze bylo zatracené tézké se ndsledné dostat
k jeho levé ruce. Pfedevsim pro predmétného pachatele, ktery
mél uz od pocdtku svizel s rozlisenim pravé a levé (stejné jako
dobrého a $patného).

Peclivé pfipravili také etickd pravidla. Prvni a nejdulezi-
t¢jsi znélo, ze k 4jmé nikdy nesmi prijit déti, at uz pfimo, ¢i
nepfimo tak, ze by pfihliZely, jak mdma nebo (vétSinou) tdta
dostdvaji naklddacku.

Druhé pravidlo bylo, ze zpasobené $kody by se mély pokud
mozno ¢asem zhojit, tedy ten, kdo pykal za sviij ¢in, by se ne-
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mél zbytkem zivota probelhat. Coz obndselo velkou opatrnost
napfiklad pfi ldimdni kolennich kloubu, protoze ty se tézko az
nemozné spravuji. Naopak ufiznuty prst by prosel. I dva. Na
jedné ruce. Ne vic.

Nejcast¢jsi byly prosté zlomeniny nohou a rukou za po-
moci baseballové palky. Nekdy si ale zdkaznik pril, aby bylo
v obliceji patrné, kdo se neumi chovat, a pak mohlo péstmi
a boxerem dojit k nékolika zdsahtim do brady, nosu a licnich
kosti, klidné¢ v¢etné monoklu a natrzeného obo¢i (k tomu po-
slednimu mimochodem dochdzelo ¢asto spontdnné).

Per Persson a Johanna Kjellanderovd se vzdjemné utvrzovali
v tom, aby zdkaznik vyzadujici zdsah jejich agentury k nému
mél paddny davod. Kazdy objednavatel musel svou zdleZitost
fadné obhdjit. Jediny, koho doposud odmitli, byl neddvno
propustény narkoman zdvisly na heroinu, ktery si pfi psycho-
dynamické terapii v 1é¢ebné uvédomil, Ze v$im je vinna jeho
nyni dvaadevadesdtiletd ucitelka z matefské Skoly. Zabijak
Anders véfil, ze by na tom mohlo néco byt, ale Per Persson
a Johanna Kjellanderovd usoudili, Ze dikazy jsou velmi chabé.

Heroinista se bezmocné odSoural. Stafenka ke vS§emu o dva
dny pozdéji zemiela na zdpal plic a udinila tak pfitrz vSem moz-
nostem pomsty.

Prici méli rozdélenou tak, ze Per Persson, jenz postdval tak
jako tak v recepci, ptijimal objedndvky, informoval o cené
a zaruCoval rozhodnuti béhem ctyfiadvaceti hodin. Potom
svolal Johannu Kjellanderovou a Zabijéka Anderse k poradé.
Posledné jmenovany se objevil jenom obcas, nicméné kazdd
jednotlivd objedndvka mohla byt schvédlena minimalné pomé-
rem hlast 2:0.
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Po slozeni hotovosti byla zakdzka vykondna dle objednavky,
vétsinou béhem pdr dni, vidycky do tydne. Kromé toho, Ze
z pravé obcas byla levd a naopak, si zdkaznik nikdy nemohl sté-
zovat na kvalitu provedeni.

»Levd ruka je ta, na které nosite hodinky,“ zkusila to fardika.

~Hodinky?“ opdcil Zabijak Anders, ktery se od své prvni
vrazdy naucil poditat ¢as v letech a desetiletich spi$ nez v hodi-
ndch a minutdch.

»Nebo ta ruka, ve které drzite pfi jidle vidlicku.”

»V lochu jsem se lddoval prevdzné lzici.”
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KAPITOLA 7.

V penzionu Moisky mys by bylo v§echno v pofddku, jen kdyby
obchod pékné $lapal. Zprava o dokonalosti Zabijéka Anderse
se ve spravnych kruzich nesifila dostate¢né rychle.

Jediny ze spolecenstva, jemuz necinilo potiz pracovat jen
par hodin tydné, byl sim hlavni protagonista. Zabijék Anders,
ktery vyzkousel snad vSechny druhy drog, rozhodné nemohl
byt povazovin za workoholika.

Recepéni a fardtka pilné probirali, jak schopnosti Zabijéka
Anderse co nejlépe prodat. Diskuse probihala tak dobte, Ze
fardtka jednoho pdte¢niho vecera znenaddni navrhla, ze by ji
mohli zavrsit 1ahvi vina v recepéniho pokoji (ktery vlastné se-
stdval z jedné Zidle, jedné skiin¢ a matrace na zemi). Ndpad to
byl likavy, ale Per Persson si jesté dobfe pamatoval jejich prvni
setkdni, kdy se ho snazila pumpnout o penize. Na ldhev vina
by pfistoupit mohl, nicméné porada by se méla pokud mozno
dal odvijet tam, kde se odehravala, a pak by se méli rozejit ka-
zdy po svém.

Fardiku to zklamalo. Na recepénim bylo néco hotkého
i krdsného. Na tu modlitbu tehdy na lavi¢ce v parku nikdy
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nemeéla nasazovat cenu. To ji vrtalo hlavou, kdyz se ted k vlast-
nimu udivu snazila ulovit trochu ldsky.

Ta lahvinka z toho ale byla a moznd diky ni se shodli, Ze
pozornost médi je jisté riskantni, nicméné efektivni metoda jak
dosdhnout vytcenych cila. Rozhodli se, Ze zabijidk by mél po-
skytnout néjakému vhodnému $védskému médiu exkluzivni
interview, z néjz by vyplynul jeho nezvykly talent.

Recepéni prodital ranni noviny, vecerniky, tydeniky a ca-
sopisy, sledoval rozli¢né programy na rtznych kandlech,
poslouchal ridio — a urcil, ze nejlepsi a okamzity vysledek
pfinese zvefejnéni v jednom ze dvou celostdtnich bulvdrnich
plétki. Kone¢nd volba padla na Expres, ponévadz to znélo lip
nez Velernik.

Mezitim fardika vysvétovala Zabijaku Andersovi, o¢ se
jednd, a trpélivé s nim pted nadchdzejicim rozhovorem nacvico-
vala. Lili do n¢j informace, jakého poselstvi hodlaji dosdhnout,
co musi zaznit a co se v zddném pripadé fict nesmi. Stru¢né fe-
¢eno by mél v novindch zapuisobit, ze je

1) na prodej,

2) nebezpecny a

3) sileny.

»Nebezpec¢nej a $ilene;. .. to bych néjak zvldd,” minil Zabi-
jik Anders, byt to neznélo, ze by si tim byl naprosto jisty.

»,Mdte pro to pfedpoklady, povzbuzovala ho fardrka.

Jakmile dokoncili vSechny ptipravy, spojil se recepeni s $éf-
redaktorkou vybranych novin a ozndmil, Ze muaze nabidnout
exkluzivni rozhovor s masovym vrahem Johanem Andersso-
nem, zndmym jako Zabijak Anders.
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Séfredakrorka o 74dném masovém vrahovi toho jména ne-
slysela, ale poznala dobry titulek, kdyz se ji donesl. A Zabijdk
Anders jeden takovy byl. Poprosila o vic informaci.

No, vysvétloval Per Persson, véc se md tak, Ze Johan An-
dersson cely sviij dospély zivot sedél za opakované vrazdy ve
vézeni. Nazvat ho masovym vrahem bylo moznd piehnané, ale
kolik kostlivett md Zabijék Anders ve skiini kromé téch obéti,
za néz byl odsouzen, se Per Persson neodvazuje hddat.

Nyni je kazdopddné Zivouci stroj na zabijeni na svobodé
a prostiednictvim svého pfitele Pera Perssona vzkazuje, Ze se
s Expresem rad setkd, aby povypravél o tom, Ze se z n&j stal lepsi
¢lovék. Nebo ne.

,Nebo ne?“ ozvala se $éfredaktorka.

Novindm nezabralo moc Casu zjistit ne$tastnou minulost
Johana Anderssona. Zabijék Anders ho v novindch nikdy diiv
nenazvali, proto byl recepéni pfipraven k obshlé argumentaci,
ze se prezdivka zrodila a ustédlila pfi poslednim kolecku v kri-
mindle, av$ak jeho obavy v tomto sméru byly liché. Expres se
vyjadfil v tom duchu, Ze kdyZz se né¢kdo jmenuje Zabijak An-
ders, tak to tak prosté je. Vzdyt je to vynikajici! Noviny si ulovily
svého vlastniho masového vraha. To je lepsi nez jakykoli letni
mord.

Reportér a fotograf se se Zabijdkem Andersem a jeho prdteli
sesli v lehce zkrdslené recepci penzionu Mofsky mys uz nd-
sledujiciho dne. Prdtelé si na zaldtek vzali reportéra stranou,
vysvétlili mu, Ze oni sami v novindch nesméji figurovat, jelikoz
by to mohlo ohrozit jejich Zivoty. Je s tim reportér srozumény?

Mlady a zna¢né nervézni zpravodaj chvilku premyslel. Jisté
se nehodi, aby novindm nékdo cizi diktoval podminky. Na
druhou stranu je pfedmétem rozhovoru Johan Andersson. Vy-
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nechat ty, kdo na n¢j poslali tip, znélo logicky. Horsi to bylo
s pozadavkem, aby se pofidily pouze statické snimky, ziddné
zvukové nahrdvky nebo videa pro webovou televizi. Recepéni
se také v tomto pripadé dovoldval bezpecnosti své a fardiciny,
tiebaze z pon¢kud mlhavéjsich divodi. Reportér i fotograf se
kabonili, le¢ souhlasili.

Zabijik Anders do detailt li¢il, jakym zpisobem béhem
let lidi odpravoval. Podle platné PR strategie se vSak nezminil
o vlivu piti a pilulek, misto toho mél vyjmenovat, co ho dokdze
vytocit, co v ném znovu vyburcuje agresi.

»Nesnd$im nespravedlnost, sdélil zpravodaji Expresu, jeli-
koz si vzpomnél, Ze o tom mluvila fardika.

»1o snad skoro vSichni,“ shledal stdle nervézni reportér.
»-Mite na mysli néjakou konkrétni nespravedlnost?*

Zabijik Anders je s fardtkou vsechny prosel, ale ted mél
okno. Nemé¢l si ddt k snidani jesté jedno pivo, aby se dostal do
formy? Nebo uz to bylo o jedno pfes miru?

S tim prvnim by se dalo néco délat, zatimco to druhé ne-
znélo pravdépodobné. Luskl prsty a recepéni mu pfinesl
z lednicky dalsi plzen. Zabijék ji drzel otevienou v ruce za pat-
ndct vtefin; do ptlminuty byla vyzunknutd.

»Kde jsme to skon¢ili?“ ekl Zabijak Anders a olizl si pénu
z Ust.

»Hovofili jsme o nespravedlnosti,“ odpovédél reportér,
ktery nikdy nikoho nevidél vypit ldhev piva tak rychle.

»Jasné, u toho, ze ji nesndsim, co?*

»Ano... ale jakou?*

Fardtka béhem vsech ndcvika poznala, ze vrahovo chdpdni si
tak trochu délalo, co chtélo. Ted' si asi vyrazilo samo na $pacir.

A v tom mela pravdu. Zabijak Anders ani za mk nemohl
ptijit na to, co by mél nesndset. Posledni pivo se navic trochu
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usadilo a on pravé miloval cely svét. Ale to povédét nemohl.
Nezbyvalo nez improvizovat:

,No, nesndsim... chudobu. A zly nemoci. Vzdycky to po-
stihne tu dobrou ¢dst spolecnosti.

»Vazné?“

,Jo, dobrédci maj rakovinu a tak. ZIi lidi ne. To nesndsim.
A pak nendvidim ty, co vysdvaj obycejny lidi.*

»Koho tim myslite?*

Koho tim Zabijik Anders myslel? Nz co myslel? Ze bude
tak zoufale tézké vzpomenout si, co si mél pamatovat, ze m4
tikat. Tfeba jenom to s usmrcovanim. M4 tvrdit, Ze uz nezabiji,
nebo naopak?

,J4 uz nezabijim,“ slySel se prondset. ,Anebo zabijim.
Visichni, koho mdm na seznamu téch, co nesndsim, by se méli
mit na pozoru.”

Seznam téch, co nesndsim? zeptal se sim sebe. Jaky seznam?
Nemél by novindt polozit dopliujici otdzku...?

yoeznam?“ fekl reportér. ,Kdo na ném je?*

Do prdele! Ted to v hlavé Zabijika Anderse Srotovalo rychle
i pomalu zdroven. Musi si srovnat myslenky... jak Ze to bylo?
Mél by zapuisobit jako... $ileny a nebezpecny. A co dél?

Fardika a recepéni se nemodlili k vy$sim mocnostem, aby
z toho jejich vrah nasel cestu ven, jelikoz s doty¢nymi moc-
nostmi méli az prilis $patné vztahy. Jenom doufali. Doufali, ze
to Zabijék Anders néjak ustoji.

Pfi pohledu oknem pfes rameno zpravodaje Expresu zahlédl
Zabijak Anders neonovy pouta¢ Svédské realitni kanceldte
na jedné budové asi o sto metrtt ddl na protéjsi strané ulice.
S kanceldii sousedila mald pobocka Obchodni banky. Z mista,
kde sedél, byla sotva vidét, ale on o ni stejné védél, protoze se

néco nastdl a nakoufil v budce na autobusové zastivce pred
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pobockou, kdyz ¢ekal na autobus, ktery ho mél dovézt k dalsi
$patnosti.

Pti nedostatku rad ve vlastni hlavé se Zabijék Anders nechal
inspirovat tim, co mél pred o¢ima.

Realitni kancelaf, banka, autobusovd zastavka, kufaci. ..

Nikdy nevlastnil pistoli ani revolver, ale stiilet od boku
umél:

»Kdo je na seznamu? Jste si jistej, ze to chcete védeét?” fekl
a poklesl hlasem, hovofil trochu pomaleji.

Reportér s viznym vyrazem prikyvl.

»2Nemdm rdd realitni makléfe,“ ozndmil Zabijék Anders.
»Nebo lidi z banky. Kurdky. Lidi, co dojizd¢j...“

Tim vycerpal vSechno, co vidél ¢i vytusil za oknem.

,Lidi, ktefi dojizdéji?“ uzasle zopakoval novinar.

,Jo, midte to taky tak?“

»Ne, chci fict: jak mizete nesndset dojizdéjici?®

Zabijik Anders se snad vcitil do role sebe sama a zacal se
starat o to, co povidd. Jesté vic poklesl hlasem. Prones| jesté
pomaleji:

»Vy milujete dojizdéjici?

Reportér Expresu dostal opravdu strach. Ujistil zabijaka, Ze
dojizd¢jici nemiluje, Ze jak on, tak jeho divka jezdi do prdce
na kole, a Ze jinak nikdy zvldst nepremyslel, jaky postoj by mél
pravé k dojizd¢jicim zaujmout.

»Nemdm rdd ani cyklisty,“ naznal Zabijék Anders. ,Ale do-
jizdéjici jsou horsi. A persondl v nemocnicich. A zahradnici.“

Zabijik Anders se dostal do varu. Fardtka usoudila, ze bude
nejlepsi rozhovor ukoncit, nez reportér a jeho fotograf po-
chopi, ze si vymysli, ptipadné prestanou tplné chdpat, o éem
mluvi, anebo od obojiho trochu.

»onad nds omluvite, ale Zabijik Anders, tedy tady Johan, by
si mél doprit sviij odpoledni odpocinek s jednou zlutou a jed-
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nou oranzovou tabletkou. Je to dtlezité, aby se az do vecera nic
nezvrtlo.”

Rozhovor se nevydafil tak, jak bylo zamysleno, ale pfi trose
$tésti by to i tak mohlo zafungovat. Fardika si jen posteskla, ze
nezaznélo to nejdilezitéjsi, to, co se svym vrahem dvacetkrdt
opakovala. Samotny inzerdt, tak fikajic.

Vtom se stal zdzrak. On si vzpomnél! Kdyz uz fotograf se-
dél za volantem redak¢niho vozu a reportér byl jednou nohou
u sedadla vedle néj, vzkizal Zabijék Anders:

»Vite, kde mé hledat, kdybyste potfeboval nékomu prerazit
¢ésku. Nejsem drahej. Ale dobrej.”

Reportér Expresu vytiestil oci, podékoval za informaci, vtahl
do auta i druhou nohu, pravou rukou si pohladil nezranéné
koleno, zaviel dvefe a houkl na fotografa:

»Odjezd!*

Titulni strdnka Expresu nazitii hldsala:

Nejnebezpeinéjsi mus Svédska?
ZABIJAK
ANDERS

v exkluzivnim interview:

,CHCI ZASE ZABIJET*

Citdt nebyl pfesny, ale kdyz se lidé nedokdzi vyjadrovat tak,
aby to fungovalo na titulce, nemaji noviny jinou moznost, nez
napsat to, co doty¢ny nejspi$ minil, misto toho, co fekl. To se
nazyva kreativni Zurnalistika.
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Na ctyfech strandch se ¢tendfi deniku dozvédéli, jak od-
porny ¢lovek Zabijak Anders byl. Jakych zlotfilosti se dopustil
v minulosti, ale pfedev§im o jeho moznych psychopatickych
sklonech, o nendvisti ke v§emu od realitnich makléiti a nemoc-
ni¢niho persondlu po... dojizdéjici.

wJako by nendvist, kterou Zabijik Anders pocituje vici valné
vétsiné lidstva, neznala mezi. Nakonec se ukazuje, Ze nikdo, sku-
tené nikdo, si nemiige byt jisty. Sluzby Zabijdka Anderse jsou
totiz na prodej. Reportérovi Expresu nabidl, Ze prerazi céSku ko-
mukoli za primérenou odménu.

Kromé¢ hlavniho ¢ldnku o setkdni odvdzného reportéra
se jmenovanym vrahem doplnily noviny rozhovor s psychi-
atrem, ktery polovinu svych Gvah vénoval tomu, Ze se muze
vyjadfit pouze v obecné roviné, a druhou polovinu konkrét-
nimu vysvétleni, Ze Zabijika Anderse neni mozné zaviit, jelikoz
z lékatského pohledu neexistuji dukazy, Ze by byl nebezpecny
sob¢ nebo jinym. Jisté, zloc¢iny pdchal, ale ty jsou v zdkonném
vykladu od¢inény. Pouze hovofit o tom, jaké dalsi ohavnosti by
v hypotetické budoucnosti pfichdzely v Gvahu, nestaéi.

Z psychiatrova vyjadieni noviny usoudily, zZe spole¢nost m4d
svazané ruce, dokud Zabijak Anders neudefi znovu. A to je
pravdépodobné jenom otdzka casu.

Ptipojeny byl emotivni sloupek jedné z nejzndméjsich tvdii
deniku. Zahdgjila ho slovy:

wJsem matka. Dojizdim. A mdm strach.

Poté, co mu pozornost vénoval Expres, se zacaly valit Zddosti
o rozhovor ze vSech moznych mist ve Svédsku, ve Skandini-
vii a v Evropé. Recepéni piijal hrstku mezindrodnich novin
(Bild Zeitung, Corriere della Sera, The Telegraph, El Periddico
a Le Monde), ale nic vic. Otdzky byly kladeny v angli¢ting,
spanélstiné nebo francouzstiné a preddvala je jazykové nadand
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fardrka, kterd se neobtézovala se sdélovdnim toho, co Zabijék
Anders fikal, nybrz toho, co by povidat mél. Vypustit ho pred
televizni kameru nebo pfed novindfe, ktery by rozumél, co mu
leze 7 Gst, nebylo Zidouci. Stéstf, které méla trojice se $védskym
Expresem, uz by se nemuselo opakovat. Nechat radéji ostatni
skandindvskd média prebirat citdty napiiklad z Le Monde (for-
mulované vrahem, vyjidfené a vySperkované fardikou) jisté
stacilo.

»,M4$ nepochybny talent pro pidr,“ fekla Johanna Kjellan-
derova Peru Perssonovi.

»Bez tvyho jazykovyho naddni by to viibec neslo,“ opécil
Per Persson.
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KAPITOLA 8.

Ten, kdo byl ted Zabijdkem Andersem pro cely ndrod a po-
lovinu kontinentu, se kazdé dopoledne probouzel kolem
jedendcté. Oblékl se, pokud se pted usnutim svlékl, a odkracel
chodbou pro snidani, jez sestdvala z chlebi se syrem Pera Pers-
sona a piva.

Potom se zas na chvili natdhl, nez do tii hodin odpoledne
dostal opravdu hlad. To se vypravil do mistni hospody na tra-
di¢ni $védskou kuchyni spole¢né s dal$im pivem.

To vSe samoziejmé, pokud se nejednalo o pracovni den, coz
bylo po pozornosti médii ¢im ddl ¢astji. Podnik, ktery pro-
vozoval spole¢né s recepénim a fardtkou, v tuto chvili $lapal
skute¢né dobfe. Prace byla v pondéli, ve stiedu a v patek; na vic
nem¢l Zabijék Anders ndladu. Vlastné nemél niladu ani na to,
predev$im proto, Ze se objevilo daleko vic prerazenych ¢ések,
nez zamysleli. Jednalo se pfece o to, co ndhodou nabidl v novi-
ndch, a vétsina objednavatelt riznych poskozeni tda méla asi
dost $patnou fantazii, aby pfisla na néco jiného.

Zabijdk se snazil posouvat tikoly na dobu hned po obédé¢,

ale dfiv, nez se pfed vecerem porddné namazal pivem. S jizdou
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taxikem tam a zpét to celé bylo obvykle vyfizené za hodinu.
Udrzet hladinu opilosti bylo dulezité. Kdyz pred praci vypil
moc piv, véci uz nebyly zcela v pofddku. Jesté par piv a hro-
zil binec dramati¢téjsiho rdzu. Av$ak nikdy tak dramatického,
jak by to bylo, kdyby do menu pfidal i kofalku a tabletky. Ni-
kdy $naps a pilulky, tak znéla mantra tohoto $estapadesdtnika.
S myslenkou na dalsich osmndct mésicti v lochu se Zit dalo.

Na dalsich osmnict let uz ne.

Cas mezi snidani o jedendcté a obédem ve tii byl nejvhod-
néjsi, jestlize chtéli recepeni a fardtka svému kumpdnovi néco
sdelit. Tou dobou uz Zabijék Anders piekonal tiZivou koco-
vinu a je$té se nestihl zadit opijet jako kazdy den.

Porady mohly byt svoldvdny spontinné, stdle v§ak dodrzo-
vali pevny ¢as — v pondéli v 11.30 v malé vstupni hale, kde
v jednom rohu stdl stolek se tfemi zidlemi. Zabijak Anders se
objevoval aspon na pondélnich poraddch, pokud pfedchozi
noc zrovna nepropil nékde ve mésté a nezvlddl se tak vcas
vzpamatovat.

Porady probihaly vzdycky stejné. Recepéni naserviroval Za-
bijaku Andersovi pivo a sobé a fardice kdvu. Ndsledoval hovor
o neddvno provedenych objedndvkdch, budoucich aktivitdch,
ekonomickém vyvoji a tak ddle.

Jedinou skute¢nou nesndz v jejich cinnosti predstavoval
fake, ze vrah — pres veskeré dobré rady — pfilis ziidka sprévné
identifikoval pravou a levou, kdyz se jednalo o zlomeniny ru-
kou ¢i nohou. Fardika ptisla s novymi tipy, tieba Ze pravd je ta,
kterou ¢lovek poddvd pii pozdravu. Na to vrah opacil, Ze nemd
moc ve zvyku nékomu poddvat ruku. Spis si s nékym pripije,
kdyz je dobrd ndlada, a kdyzZ ne, tak pracuji obé¢ ruce zdroven.

Vtom fardtku napadlo, ze by na levou pést Zabijika An-
derse mohli nakreslit velké L, a tim by se véc vyfesila. Zabijik
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z4libné ptikyvoval, ale domnival se, Ze by pro jistotu mohli pfi-
dat i P na druhou ruku.

Tento ndpad se ukdzal jako brilantni i posetily. Protoze to,
co bylo L pro Zabijika Anderse, bylo P pro toho, kdo stél pfi
v$i smile pfed nim. Takze se to nespravilo, dokud vrahovu le-
vou pést chybné neoznacili P a obrdcené.

Recepéni mohl spokojené konstatovat, ze se okruh zdkaz-
nikd rozifuje, Ze stiznosti zdkaznikl téméf ustaly od chvile,
kdy si levd a pravd pést vyménily misto, a také ze prichdzeji
objedndvky z Némecka, Francie, Spanélska ¢i Anglie. Nikoli
ov$em z Itdlie; tam to nejspi$ zvlddaji sami.

Hlavni otdzka ted znéla, zda maji ¢innost rozsifovat, jestli
neni ¢as pfijmout do firmy nové zaméstnance. Nemd Zabijik
Anders ndhodou néjakého vhodného kandiddta? Takového,
ktery umi ldmat ruce i nohy, ale vi, kde lezi hranice? Tedy za
ptedpokladu, Ze on sim stoji za svym rozhodnutim nepracovat
vic jak jednu nebo dvé hodiny tfi dny v tydnu.

Zabijdk Anders v tom postiehl kriticky tén a odpovedeél,
ze se moznd tak nezajimd o stfdddni penéz na hromadku jako
recepéni a fardtka, ale Ze aspon dokdze ocenit i smysluplné
strdveny volny cas. Price tiikrdt tydné bohaté stadi a vibec
si nepfeje, aby néjaky nepfijemny holobrddek mdval rukama
a $pinil jeho jméno, zatimco on sdm bude mit volno.

A mimochodem, ke véem tém zemim, jez pravé vyjmeno-
vali, fekne jenom jedno: Nikdy v Zivoré! Zabijak Anders nemél
nerad cizince, to zase ne, vdzné souhlasi, ze vSichni lidé maji
stejnou cenu, ale rdd by povédél ahoj a dobry den a trochu se
predstavil tomu, koho vzdpéti pomlati, to je pfece to nejmensi,
co blizni muzZe zddat, ne?

»Tomu se fikd tcta,“ prohldsil Zabijdk Anders nasupené.
»Ale o tom moznd recep¢ni ani fardtka nikdy neslyseli.. .
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Recepéni neokomentoval vrahountv ndzor na miru re-
spektu, kterou obndsi vyména frézi s chlapem, kterého o par
vtefin pozdéji pfizabije. Misto toho kysele utrousil, jak chipe,
ze Zabijédk Anders nestfddd penize na hromddku. Neddvno
ptece proletél jeden jukebox oknem mistniho lokdlu jenom
proto, ze hral $patnou muziku.

»Na kolik vysel ten smysluplné strdvenej volnej cas? Péta-
dvacet tdcti?“ fekl Per Persson a pocitil jisté uspokojent, ze se
odvézil to povédét.

Zabijdk Anders zamumlal, Ze tficet se dost bliZilo pravdé
a ze pravé tohle nebylo zrovna to nejsmysluplnéjsi, co v Zivoté
udélal.

»Ale co za lidi cpe chechtdky do takovy masiny, aby si po-
slechli Julia Iglesiase?!
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KAPITOLA 9.

Per Persson povazoval za objektivni pravdu, Ze ho Zivot obelstil.
Protoze nevéfil v néjakou vyssi silu a jelikoz byl jeho dédecek uz
dlouho po smrti, nemél taky nic konkrétniho, na co by mohl
zaméfit svoji frustraci. Proto se zahy za svym recepénim pultem
rozhodl, Ze nebude mit rdd cely svét, véechno, co pfedstavuje,
i vsechno, co obsahuje — v¢etné jeho sedmi miliard lidi.

Neshledal Zédnou bezprostfedni pri¢inu, pro¢ by mél vyne-
chat Johannu Kjellanderovou, fardiku, kterd se z néj pfi jejich
prvnim setkdni pokusila vymdmit penize. Ale na jeji mizérii
mu néco pfipominalo tu vlastni. A nez jejich prvni spole¢ny
den skondil, stihli se podélit o chléb (tedy: fardtka snédla re-
cepénimu véechny namazané chleby) a nédsledné se z nich stali
spolecnici v ndjemném byznysu.

Sounilezitost neoddiskutovatelné existovala od prvniho
dne, tfebaze si ji recepéni uvédomoval hat nez fardika. Nebo
jenom potieboval vic ¢asu.

Kdyz ¢innost pokracovala uz skoro rok, vydeélali si recepéni

a fardtka dohromady asi sedm set tisic korun, zatimco zabijik
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ziskal ¢tyfndsobek. Prvné jmenovani po tu dobu dobfe jedli
a pili, pfesto jim skoro polovina sumy zbyvala, peclivé uscho-
vand ve dvou krabicich od bot v mistnosti za recepci.

Pon¢kud jednoduse zaloZeny Per Persson dopliioval lehko-
myslnou a kreativni Johannu Kjellanderovou, a naopak. Ji se
libila jeho nechut k byti, pozndvala v ni tu svou. A on, ktery
nikdy nemiloval nikoho véetné sebe, se nakonec nedokdzal
ubrdnit pozndni, Ze na mati¢ce Zemi existuje jest¢ nékdo, kdo
chdpe, ze zbytek lidstva stoji za prd.

Po nédvstéveé Sodermalmu, kde oslavila platbu pfedem za
smlouvu dislo sto — navic extra lukrativni, na dvojité zlome-
niny rukou a nohou, neurcity pocet zlomenych zeber a ztizeny
obli¢ej — se dvojice vritila do hotelu. Nélada byla takovd, ze
se Per Persson odhodlal zeptat, zdalipak si Johanna pamatuje,
jak pred nékolika mésici navrhla, jestli by mohli zakoncit vecer
v jeho pokoji.

Fardrka si na to vzpominala, stejné jako na jeho zamitavou
odpoved.

»=Ndhodou bys tu otdzku nechtéla zopakovat, tady a ted?“

Johanna Kjellanderovd se usméla a na opldtku se zeptala,
zda by bylo mozné ziskat pfedbézné rozhodnuti, nez tak udini.
Z4dna Zena prece nechce slyset ne dvakrit.

,Ne,“ fekl Per Persson.

,Ne, co?* podivila se Johanna Kjellanderova.

»Ne, neuslysis ne, kdyz se zeptd$ znovu.“

Porada na matraci mezi dvéma nejspi§ nejzahorklej$imi
osobami celého ndroda byla naprosto ptvabni. Kdyz bylo po
vSem, pustila se fardtka do kritkého a poprvé i upfimného
kézdni na téma vira, nadéje a ldska, z nichZ apostol Pavel pova-
zoval ldsku za nejdualezitgjsi.
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»Tomu bylo asi vSecko jasny,“ poznamenal recepéni, ktery
se citil dodista zdvratné z toho, Ze je mozné citit, co ted citil, at
uz citil cokoli.

»,No,“ fekla fardtka a zakoncila to: ,Pavel taky vypustil
z pusy spoustu blbosti. Jako Ze Zena byla stvofend pro muze, ze
by méla hlavné mlcet, kdyZ nebude tdzdna, a Ze muzi nemaji
léhat s jinymi muzi.”

Recepéni preskocil to, kdo je stvofen pro koho, a fekl, Ze si
vzpomind jenom na jeden, nanejvy$ dva ptipady, kdy fardtka
udélala nejlip, kdyz mlcela namisto Zvanéni. Co se tyce toho,
kdo smi s kym spdvat, on ddvd s velkym odstupem prednost
zenské fardice pred jejich muzskym zabijakem, ale nechdpe, co
s tim md spole¢ného Pavel.

»J& bych se radéji vyspala se stojanem na kola nez se Za-
bijdkem Andersem, opicila fardtka. ,Jinak s tebou v této
zélezitosti souhlasim.”

Kdyz se recepeni zadal zajimat, co fikd Bible k sexudlnimu
vztahu mezi Zenou a stojanem na kolo, pfipomnéla mu fardika,
ze v Pavlové dobé¢ nebylo kolo jesté vynalezeno, nejspis tedy ani
stojan na kola.

Na to uz nemél nikdo z nich co dodat. Misto toho zahdjili
dal$i poradu. Stejné nezahotklou jako tu, jiz pravé zalozili ad
acta.

Néjakou dobu viechno skuteéné $lapalo bdje¢né. Fardrka s re-
cepénim radostné sdileli svou nechut ke svétu, véetné vseho
jeho obyvatelstva. Bfimé bylo jenom z poloviny tak t¢zké tim,
ze si kazdy mohl nabrat jenom tii a pal miliardy lidi misto
celych sedmi. Plus (pochopitelné) podstatny pocet jiz déle nee-
xistujicich individui. Mezi nimi: recepcniho déda, fardicin cely
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rod a — pfedevs$im! — Matous, Marek, Lukds, Jan a jak se vSichni
jmenuji v té bichli, kterd prondsledovala (a stéle prondsleduje)
Johannu Kjellanderovou.

Béhem obdobi, kdy oba ¢éerstvé zamilovani vydélali svych
sedm set tisic korun, ziskal Zabijak Anders podle dohody dva
celé osm milionu. Protoze vak dokdzal udrzet celou putyku
ve varu pulku noci sim, nemél nikdy naspofeno vic nez pdr
tisicovek. To, co pfislo, propdlil bezmila tak rychle, jako to pfi-
$lo. Pokud se nékdy stalo, Ze se mu navrsila hromddka penéz
hodnd toho pojmenovini, byvalo v hospodé extra zivo, jako
tehdy s tim jukeboxem prohozenym oknem.

» 10 jste prosté nemoh jen vytdhnoutsiaru?“ nadhodil poné-
kud opatrné majitel hospody druhého dne svému $tamgastovi.

,Jo,“ priznal Zabijdk Anders. ,To by byla rozumnd

alternativa.”

Takové incidenty se recepénimu a fardfce vlastné hodily,
protoze dokud Zabijék Anders nebude délat to, co oni — tedy
plnit krabice penézi — bude mit stéle potfebu vykondvat spra-
vedlnost pro ty, kteti si mizou dovolit vykondni spravedlnosti
tak, jak si oni definuji.

Recepéni a fardtka vSak nevédeéli, ze v Zabijéku Ander-
sovi béhem posledniho roku nartstal pocit, ze existence je
beznadéjnd. Mimochodem, tohle sém sotva védél. Cely Zivot
s ostatnimi rozmlouval péstmi. Hovofit stejné sim se sebou ne-
bylo lehké. Proto se k alkoholu uchyloval v dfivéjsich hodindch
a s vétsim pozitkem.

To pomahalo. Ale vyzadovalo to neustdlé dolévani. A moc
nepomobhlo, Ze recepéni a fardtka zacali vykracovat se $tastnym
tsmévem bok po boku. Co bylo tak strainé zdbavné? Ze je jen
otdzka ¢asu, nez se zabijak vrdti tam, kam patfi?

64



Moznd by bylo zrovna tak dobré, kdyby utrpeni zkratil,
proces urychlil, zabil prvniho veseliciho se pitomce a nast¢ho-
val se do lochu na dalsich dvacet tficet let, jinak feceno presné
na tolik, kolika se chtél vyhnout. Vyhodou by bylo, ze by se
snad fardika a recepéni uz doculili, az bude zase venku. Cerstvi
ldska byvid zfidkakdy stejnd o dvé desetileti pozdéji.

V neéekaném a nezvyklém pokusu o prozieni se jednoho
dopoledne pfihodilo, ze se mordyt sdm sebe zeptal, o ¢em to
viechno je. Ceho se vlastné tykala lapalie s jukeboxem?

Samoziejmé Ze mohl vytdhnout $nuru. Julio Iglesias by
zmlkl, zatimco Spanélovi jukeboxovi fanousci by se rozlitili.
Cryti chlapi a ¢tyfi zenské u jednoho stolu, v nejlep$im pii-
padeé by stacila facka nejzufivéjsimu z chldpku, v nejhorsim by
poznamenal vSech osm. Pfi nejmensi smiile by jeden z nich né-
sledné nevstal, a to by znamenalo téch dalsich ¢ekajicich dvacet
let v lapdku... plus minus deset.

Schidnéjsi by mohlo byt nechat téch osm pitomc vybrat
hudbu, kterou chtéji. Jenze nebylo neotfesitelnym faktem, ze
Julio Iglesias je ptes ¢dru?

Zvednout jukebox a prohodit ho oknem (takze vecer skon-
¢il pro néj i pro viechny ostatni) byl zptsob Zabijika Anderse,
jak nechat své destruktivni ji prevzit vldidu nad svym piiSerné
destruktivnim ji. Fungovalo to. Bylo to drahé, ale — cozZ je nej-
dtlezitéjsi — diky tomu se probudil ve vlastni posteli, nikoli
v policejni vazbé s vyhlidkou na néco stdlejsiho.

Ten jukebox mu zachrdnil Zivot. Nebo si ho zachrdnil sim
a jukebox poslouzil jako zbran. Znamena to, Ze ndvrat do veé-
zeni nenf tak nevyhnutelny, jak o tom zacal v nitru pfemitat?
Co kdyby existoval zivot bez nsili, a tudiz bez jukeboxa v lufté?

Kde v takovém pftipadé¢ je a kam spéje?
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Premygslel. A otevfel si ten den prvni lahvd¢. A vzdpéti druhy.
A zapomnél, o ¢em privé pfemyslel, nicméné Zaludek se prestal
svirat a na to si pfipije!

Pivo je Zivd voda. Tieti v fadé je skoro vzdycky nejlepsi.

Hopsasa!

Pomyslel si ted.
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KAPITOLA 10.

A tak nastal den, kdy se skupina musela vyrovnat s Hrabétem.
Tentokrdt byl obéti zdkaznik, ktery zkousel Lexus RX 450H
ptes vikend a podafilo se mu nechat si ho ukrist.

Tvrdil.

Ve skute¢nosti ho stihl ukryt u své sestry v Dalarné, kterd
misto aby se zamyslela, okamzité se vyfotila za volantem a na-
sdilela to na facebooku. Protoze tam kazdy znd nékoho, kdo znd
né¢koho, kdo znd nékoho, netrvalo ani pdr hodin, nez se Hra-
béti vyjevila pravda. Podvddéjici zdkaznik ani nestihl pochopit,
ze byl odhalen, a uz mél pochroumany obli¢ej a vymlicené
vSechny dostupné zuby. Vzhledem ke stdii vozu a jeho cené (ji-
nymi slovy: byl novy a drahy) to schytala i ¢éska a holen.

Byl to jeden z fady rutinnich dkoni, avsak podle dohody
devatendct mésict staré méla cena zahrnovat také dvé zlomené
ruce chldpka, co hrdl pro vlastni kapsu tak $patné black jack
a kvuli nemluvnéti vyvazl jenom s polovinou.

Také tuhle praci vykonal Zabijdk Anders precizné (obé
ruce byly vidycky jednodussi nez jedna; nemusel se rozhodo-
vat, kterd je ta spravnd). A ddl by z toho nic nebylo, kdyby si
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najednou nevzpomnél, co milého to fekla fararka, kdyz se po-
prvé setkali. Bylo to néco o tom, jak hezké od Zabijiaka Anderse
bylo, ze bral ohled na malé dité.

Faritka odkazovala na Bibli. Co kdyby v té knize stdlo vic
podobnych mouder? Vzdyt je ddbelsky tlustd. Pribéhy, diky
nimz by se... citil dobfe? Stal se nékym jinym? Bylo to totiz
néco, co se mu neustale honilo hlavou, néco, co zatim pokazdé
zahnal pitim.

Zitra si skute¢né bude muset s farditkou promluvit, méla
by mu to fict. Tak zitra. Nejdiiv hospoda. Uz bylo pul paté
odpoledne.

Nebo?

Co kdyby se nejdtiv porozhlédl po penzionu a nechal nej-
diiv fardfku, at mu ozfejmi to a ono o tom a onom, a pak by
pitim rozehnal to vé¢né sevieni zaludku? Sdm by prece béhem
fardf¢ina poviddni nemusel tolik mluvit, jenom poslouchat.
A u toho je vzdycky mozné popijet.

R/ R/
‘0

7

»Hele, faritko, potfebuju s tebou mluvit.*

»Aha, chces pujcit penize?®

LINéé.

,V recepci v lednici doslo pivo?“

»Né¢, to jsem pravé zkontroloval.”

, Tak co chces?

»Vzdyt tikdm, mluvit s tebou.”

,O cem?”

,O tom, jak to funguje s Bohem a Jezi$em a Bibli a tak.“

»Coze? podivila se fardrka. Kterd moznd uz tehdy méla vy-
tusit, ze se blizi potize.
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Prvni teologicky rozhovor mezi fardtkou a zabijdkem zahdjil
Zabijik Anders tim, Ze vyrozumél, Ze ona se vyznd ve vétsiné
toho, co se tykd ndbozenstvi. Asi bude nejlepsi, kdyz to vezme
vSechno od zaddtku...

»,Od zacdtku? Aha, no, fikd se, ze na poldtku stvofil Buh
nebe a zemi a ze to mélo byt pred Sesti tisici lety nebo tak néjak,
ale ob¢as si nékdo mysli, ze...“

»Ne, do prdele, ne od tohodle zaddtku. Jak to zacalo u tebe?*

Fardtku to mile piekvapilo, misto aby se méla na pozoru.
S recepénim se uz pred néjakym casem shodli, Ze nebudou mit
radi vSechny a vSechno spole¢né, nikoli kazdy za sebe. Ale ni-
kdy si pofddné nic nevypréveli, ne do hloubky. Kdyz se naskytla
ptilezitost, vénovali se ve dvou pfevdzné piijemnym vécem, ne
tém nehezkym a jejich pficindm.

Zaroven — jak se prave ukdzalo — Zabijdk Anders premi-
tal o samoté. To predstavovalo potencidlni katastrofu, protoze
jestli ted zac¢ne ¢ist knihy o tom, Ze ma nastavit druhou tvéf,
kdyz jeho tkolem je naopak rozbijet celisti a nosy v pondéli,
ve stfedu a v pdtek... no, co potom zbyde z podnikatelského
zaméru?

Nezaujaty pozorovatel by moznd shledal, ze tohle méla
faratka pochopit od prvniho okamziku. A Ze méla vyburco-
vat recepéniho. Ale ziddny nezaujaty pozorovatel tam nebyl,
a fardtka nebyla vic nez ¢lovék (a pomérné pochybny zpro-
sttedkovatel mezi ¢clovékem a Bohem). Kdyz cht¢l nékdo slyset
néco o jejim Zivoté, prestoze ten nékdo byl nevypoditatelny nd-
silnik a vrah, vysla mu vsttic. Tak to bylo.

Vylicila tedy Zabijéku Andersovi piibéh, ktery doposud sly-
chal jenom jeji polstdf, a nikdo jiny. Bylo ji zfejmé, ze zabijik
bude reagovat stejné intelektudlné jako polstdr z Ikey, ale méla

nelicenou radost, ze se objevil nékdo, kdo chce naslouchat.

69



»No, na pocdtku stvofil miij otec peklo na zemi, zahdjila
fararka.

K tomuto povoldni ji pfinutil otec, samoziejmy odpiirce
zenskych fardtek. Ne proto, ze by fardiky odporovaly Bozi vuli,
to byla véc k diskuzi, ale kvili tomu, Ze zeny patii do kuchyné
a tu a tam na muzovu zddost také do loznice.

Co mél Gustav Kjellander délac? Povoldni fardfe se v rodu
Kjellandert dédilo z otce na syna od sedmndctého stoleti. Ne-
mélo to nic spole¢ného s virou ¢ posldnim. Slo o budovani
tradice, pozice. Proto zistal dcefin argument, ze pochybuje
o existenci Boha, oslysen. Podle otce se méla stat fardtkou, ji-
nak se osobné postard o to, aby ji vzal Cert.

Johanna Kjellandrovd mnoho let pfemyslela o tom, jak se
mohlo stat, ze udélala, co fekl. Pofad to nevédéla, ale otec nad
nf vlddl, co si pamatovala. Prvni vzpominka z détstvi byla, jak
ji chtél zabit krdlicka. Kdyby nesla vcas spédt, kdyby po sobé
neuklidila, kdyby neméla ve skole dobré zndmky... Krili¢ek
by umfel ze soucitu, protoze takovy kréli¢ek potiebuje zodpo-
védného pdnicka, ktery by mu byl dobrym ptikladem, nikoli
nékoho jako ji.

A pii jidle: jak se otec pomalu natahoval pfes stil, chytil
jeji talif, vstal, dosel k odpadkovému kosi — a vyhodil jeji obéd
i s talifem. Protoze u jidla fekla néco $patné. Spatné slysela.
Spatné odpovédéla. Néco $patné udélala. Nebo jenom $patné
byla.

Johanna Kjellanderovéd ted dumala nad tim, kolik talift to
za ta léta bylo. Padesdc?

Zabijik Anders fardiku soustfedéné poslouchal, protoze ni-
kdo nevi, kdy pfijde néco, z ¢eho se muze poudit. Vypravéni
o jejim otci k tomu nepatfilo, vrahovi bylo zdhy jasné, ze ten
chlap mél dostat pofddnou naklddacku, pak by se ta véc nejspis
urovnala. Pfipadné by dostal dalsi ndsup, kdyby bylo potieba.
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Nakonec to Zabijik Anders musel fict, aby zastavil fardic¢ino
nafikdni. Za celou vé¢nost nedosla ddl nez ke svym sedmndc-
tym narozenindm, kdy po ni otec plivl a prohldsil: ,, Ach, Boze,
Jak moc mé nendvidis, kdyz jsi mi dal dceru, kdyz jsi mi dal tako-
vou dceru! Vpravdé jsi mé potrestal, Pane.“ Otec nejspis nevéril
v Boha o nic vic nez ona, ale véfil v my$lenku trdpeni ostatnich
s Bozi pomoci.

,Mild fardiko, nechce$ mi ddt adresu toho chlapa, abych
tam zajel s baseballkou a dal mu maly kdzdn{ o mravech? Nebo
spis velky kizdni, jak to tak vypada. Reknéme levou i pravou?
Pracky nebo hndty, to si mtze$ vybrat.”

,Dékuju za nabidku, fekla fardtka, ,ale na to je pozde.
Téta pred téméf dvéma tydny zemfel, ¢tvrtou nedéli po svitku
Nejsvétejsi Trojice. Kdyz jsem se to dozvédéla, chystala jsem se
kézat o odpusténi a nesouzeni. Ale dopadlo to jinak. Stdla jsem
tam a dékovala déblu, Ze sebral mého vlastniho otce. Dopadlo
to $patné, dalo by se fict, tiplné si to nepamatuju, ale tdtu jsem
nazvala né¢im, co by $lo pfirovnat k zenskému pohlavnimu
orginu...“

LPica?”

,Nemusime zachdzet do detailt, ale prerusili mé, odedhli
mé z kazatelny a ukdzali, kde je vychod. I kdyz to jsem uz sa-
moziejmé védela.”

Zabijik Anders chtél skute¢né vedét, o které vulgdrni slovo
se jednalo, ale musel se spokojit s informaci, Ze fardic¢ina volba
slov vzbudila takovou senzaci, Ze po ni dvé nejzboznéjsi ovecky
ve sboru mrskly zpévnikem.

»Tak to teda muselo bejt...*

»Tak dal'“ pokracovala fardtka. ,,Odesla jsem, potulovala
jsem se az do dalsi nedéle, kdy jsem nasla naseho spole¢ného
ptitele Pera Perssona na jedné lavi¢ce v parku. A pak jsem po-
znala tebe. A jedno dalo druhé a ted tu spolu sedime.“
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,Jo, to sedime,” pritakal Zabijék Anders. ,Muzeme se teda
koneéné pustit do toho, co fikd Bible o rtiznejch vécech, aby se
ta fe¢ nékam posunula?“

»Ale to 2y jsi cheel... cheél jsi, abych vypravéla o svém...*

. h . ’ <«
»Jo, jo, ale ne hotovej romdn.
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KAPITOLA 11.

Potieba Johanny Kjellanderové sdilet s nékym — s kymbkoli!
— zésadni &isti svého dospivani, ji pfinutila pfipomenout Za-
bijaku Andersovi, Ze za ni pfisel on a ted by se podle toho mél
chovat. Stru¢né fe¢eno — aby drzel jazyk za zuby, dokud ona
nedomluvi.

Zabijak Anders nepatfil k tém, s nimiz se dalo jen tak orat,
jelikoz pred néj ale postavila pivo, nechal ji.

»Diky,“ rekl.

»Licho, poviddm.“

Johanna byla tyrand uz od svého tplné prvniho dne Zivota —
vSemi zpusoby kromé fyzického. Vézila tfi tisice tii sta Ctyficet
gramil, kdyz se otec poprvé a naposledy své dcery dotkl. Zvedl
ji, drzel ji nepatrné tvrdéji, nez bylo potteba, pfitdhl si jeji tvar
ke své a zaseptal ji do ucha:

»Co ty tady délas? Ja té nechci. Slysis? Jd #é nechci!®

»Jak miizes, Gustave?“ hlesla Johannina vyéerpand matka.
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,O tom, co mdzu a nemuzu, rozhoduju ja, rozumis? Uz
nikdy se mi nestav na odpor,” nakdzal Gustav Kjellander své
manzelce a vrédil ji dite.

Manzelka rozuméla a poslechla. Béhem ndsledujicich $est-
nécti let se nikdy nepostavila svému muzi na odpor. Radéji
skocila do jezera, kdyz uz to se sebou nemohla dl vydrzet.

Kdyz télo ztracené manzelky vyplulo o dva dny pozdéji na
bieh, Gustav se rozlitil. Jak zaznélo, nikdy nebyl agresivni, ale
Johanna mu poznala na obli¢eji, ze by jeji matku dokdzal na
misté zabit, kdyby uz nebyla mrevd.

,Brzy budu potfebovat srdt,“ prerusil ji Zabijék Anders.
»Bude to jesté trvat?®

LUz jsi zjistil, Ze md$ drzet jazyk na uzdé, kdyz vyprévim,“
fekla fardtka. ,Udélej to samé se svoji zadnici, jestli musis, ale
nikam nepujdes, dokud nebudu hotovd.”

Zabijik Anders ji nikdy nezazil tak rdznou. Navic to s toa-
letou nebylo tak urgentni, jenom se nudil. Vzdychl a nechal ji
pokracovat.

Tti roky po mat¢iné smrti nastal ¢as, aby Johanna opustila
domov a odesla studovat. Prostfednictvim dopist a telefont se
otec postaral, aby ji naddle vlastnil, jak tomu bylo vzdycky.

Fardfem se ¢lovek nestane za odpoledne. Johanna nasbirala
znaéné mnozstvi boda v teologii, exegezi, hermeneutice, n4-
bozenské pedagogice, aby ji vibec pfijali k zdvérecné zkousce
u Pastorélntho institutu Svédské cirkve v Uppsale.

Cim vic se dcera blizila ke splnéni otcova pfani, tim fru-
strovanéjsi byl otec ze stavu véci. Johanna byla stle zenou: ve
skutec¢nosti tedy nebyla hodnd pokracovat v rodinné tradici.
Gustav Kjellander se citil uvéznény mezi pozadavkem nepo-
rusit staletou tradici na jedné strané a podvodem na predcich
v tom, ze Johanna byla dcera, nikoli syn, na strané druhé. Citil
litost nad sebou samym a zdroven nendvidél Boha i dceru stej-
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nou mérou. A zrovna tak védél, Zze Buh (pokud prece jenom
existuje) nendvidi jeho a Ze by ho nendvidéla i dcera, kdyby se
odvizila.

Jedind revolta, o niz se Johanna pokusila, ani nebyla hodnd
toho pojmenovini. Veskerou svou intelektudlni silu vlozila do
opovrhovani Bohem, do neviry v JeziSe, do odhalovdni vSech
biblickych pfibéht. Ponizovdnim ¢istého evangelického, pro-
testantského uceni ponizovala svého otce. Jelikoz nikomu
nevyklddala, Ze je aktivni nevéfici, mohla byt klidné¢ jednoho
destivého dne v Cervnu vysvécena. Navic nejenom ze prielo.
Taky foukal vitr, skoro orkdn. Vzduch mél Ceyfi stupné —
v ¢ervnu! Nepadaly taky trochu kroupy?

Johanna si v duchu odfrkla. Pokud pocasi v den vysvéceni
ptedstavovalo bozi zptsob protestu vici jeji volbé povolani —
pak zohle bylo vSechno, s ¢im dokdzal pfijic?

Kdyz doprselo a dopadaly kroupy, sbalila si tasku a vrdtila
se domt do Sérmlandu. Nejprve do farnosti na loket vzda-
lené od otce, opecovdvané timtéz. O Ctyfi roky pozdéji podle
pldnu pfevzala vedeni kjellanderského sboru. Otec odesel do
dichodu, domnival se, Ze obvyklou ¢innost bude i nadéle vy-
kondvat, ale dostal rakovinu zaludku a — pomyslete! — naslo se
néco, co ho dokdzalo porazit! To, co se Bohu nepodatilo za cely
otctv zivot (pokud se viibec snazil), zafidila rakovina béhem ti{
mésict. Spontdnné a pfimo z kazatelny ho pak dcera privitala
v pekle. Kdyz navic pouzila vyraz pro Zensky pohlavni orgdn
o muzi, ktery zosobnoval sbor po tfiatficet let, znemoznila se.

»,Nemuize$ jednou konecné fict, jestli to byla pica? ozval se
Zabijik Anders.

Fardtka na néj vrhla pohled sdélujici: nedostal jsi vyslovné
nakdzdno drzet hubu?
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Pokus farnosti s zenou ve vedeni skoncil. Otec byl po smrti,
dcera volnd. A nezaméstnand. Po tydnu potulky navic $pinavd
a hladova.

Ale o ¢tyfti chleby se Sunkou a ldhev malinovky pozdéji méla
jak bydlisté, tak novou préci. Price agentky se od zacdtku vy-
plécela dobfe a po dvou letech stile Iépe. A taky poznala ldsku!
Struéné feceno se to vechno dalo snést. Kdyby jen vrahoun
nenaléhal, Ze si maji promluvit o Bibli...

,Bible, jo,“ fekl Zabijdk Anders. ,Jestli jsi dotlachala, tak
snad muzem piejit k véci?®

Fardtku urazil zabijakav nezdjem o jeji vypravéni a zivotni
osudy. A Ze v rozporu s nastavenymi pravidly viibec néco rekl.

»Chces jesté pivo?® zeprala se.

»Jo, kone¢né!®

,Tak to nedostanes.”
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KAPITOLA 12.

Jednou ze zdkladnich tezi aktivni neviry cerstvé magistry teo-
logie Johanny Kjellanderové byla skute¢nost, ze ¢tyfi evangelia
byla sepsdna tak dlouho po Jezisové smrti. Pokud existoval
muz, ktery dokdzal kricet po vode, ktery z ni¢eho stvofil jidlo,
ptimeél ochrnutého chodit, ktery prenesl $ilenstvi z ¢lovéka na
prase a ktery dokonce vstal a odesel poté, co byl tii dny mrevy
— pokud takovy muz existoval (nebo tfeba Zena), pro¢ trvalo
jednu, dvé nebo vic generaci, nez se nékdo postaral o sepsdni
vseho, co udélal?

»Jak to mdm do prdele védét,“ opdcil Zabijik Anders. ,A on
fakt pfimél ochrnutyho chodit? Povidej d4l!

Fardika postichla, ze zabijak se radéji divi, nez pochybuje,
ale nevzddvala se. Vysvétlovala, Ze dva ze ¢tyt evangelistl drzeli
pii psani na kliné spisy tfettho evangelisty. Neni divu, Ze své-
dectvi jsou si podobnd. Ale posledni, Jan, si vymyslel spoustu
vlastniho nékdy o sto let pozdéji, nez byl Jezis ptibit na kifz. Na-
jednou se tvrdi, Ze JeZi$ je cesta, pravda a Zivot, Ze je to svétlo
svéta a chléb Zivota a vétSina mezi tim.
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»Cesta, pravda a zivot,“ zopakoval Zabijak Anders s jistou
poboznosti v hlase. ,A svétlo svétal®

Fardtka pokracovala tim, Ze ¢dsti Janova evangelia mimo-
chodem vibec nenapsal Jan. Az ve ¢tvrtém stoleti si nékdo
vymyslel nové &ésti, naptiklad zndmy vyjev, v némz Jezis hovoii
o tom, Ze ten, kdo je bez viny, ma prvni hodit kamenem. Ten,
kdo na to prisel, at to byl kdokoli, chtél fict, ze nikdo neni bez
htichu, protoze onim kamenem nikdy nikdo nehodil, nicméné
otdzka zni, co ten pribéh viibec déld v Bibli.

,Crtvrté stoleti! Chiépes to?“ fekla fardika. , To je horsi, nez
kdybych si dneska sedla a vymyslela, jak to vlastné bylo za fran-
couzské revoluce, kdo co fikal — a vSichni historikové na svété
by to Cetli, ptikyvovali a souhlasili!

,Jo,“ pritakal Zabijidk Anders, aniz vyslechl vic, nez chtél.
,Jezis méd pochopitelné recht. Kdo je vlastné bez viny?“

,No, to jsem tim nemyslela...“

Zabijak vstal uprostted fardiciny véty. Putyka volala.

»Uvidime se ve stiedu ve stejnou dobu, jo? pronesl.

Ve stiedu asi nemtzu...

»Fajn. Ahoj.*
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KAPITOLA 13.

Fardtka a mordyft se schdzeli ¢im dal castéji. Zpoddtku fardika
nevidéla duvod, pro¢ by méla informovat svého recepéniho,
pozdéji se uz spi$ neodvazovala. Délala vSechno proto, aby vy-
voj nesméfoval tam, kam nejspi§ spél. Zabijdk Anders zacal
vyjadfovat nespokojenost se sebou samym, chtél, aby ho fa-
ratka a Bh provazeli na cesté k tomu, stdt se lepsim ¢lovékem.
Jakmile Johanna Kjellanderovd naznacila, Ze na to nemd ¢as ani
silu, hrozil ji odmitdnim prace, ptipadné vypraskem.

»,Ne pofddnym, nejdiiv jen malym,* fekl smiflivé. ,Jsme
prece partci. A v Bibli se pise...“

,Jo, jo,“ opdcila fardrka.

Nezbyvalo nic jiného, nez Boha pospinit, a touto cestou
ptivést Zabijaka Anderse na horsi myslenky.

S odvoldnim na Joba se tedy domnivala, Ze Zabijék Anders
a Bth jsou si podobni hlavné v tom, Ze oba nékoho zabili, ale
Zabijak Anders na rozdil od Boha usetfil déti.

»Jednou zabil deset déti najednou, aby Satanovi ukdzal, Ze
jejich otec ani z tohoto divodu neztrati viru.“

»Deset prcki? Co na to jejich mdma?“
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»Plestoze jejim hlavnim Zivotnim tkolem bylo mlcet a po-
slouchat, tvrdi se, Ze se urazila. A poslys, ja to chdpu. Ale za
néjakou dobu daroval Bih hodnému tatinkovi deset novych
dédl. Predpokldddm, Ze je porodila ona nastvand matka, nebo
ptisly postou. O tom se nepise.”

Zabijdk Anders nékolik vtefin mléel. V myslenkdch hledal
pouzitelny model, jak to vysvétlit, tfebaze se v duchu takhle ne-
vyjadfoval. Fardtka vidéla, Ze jim otfdsla, nadéje tedy existuje!

Byvaly vrah nejdfiv zamumlal, ze Pdn pfece jenom poslal
deset novych déti... to nebylo hloupé. Na to fardtka fekla, ze
asi nenf nejlepsi drzet se Boha, kdyz nevidi, ze ve vztahu k ro-
di¢am se déti nedaji vyménit jako letni gumy.

Letni gumy? V Jobové dobé? Ted ale Zabijik Anders nasel
lepsi postup:

,Co jsi to pouzila za vyraz neddvno, kdyz jsem ti vynadal, Ze
se ohdnis sloZitejma slovama?“

A jéje! Faratka pochopila, kam se chce zabijak dostat.

» 1o si nepamatuju,” zalhala.

»Jo, fikala jsi, Ze cesty Pané jsou... nevyzpytatelny.

»-Meéla jsem se vyjddrit, Ze je ndladovy, nebo ma téZce naru-
Senou osobnost, omlouvdm se...

LA taky jsi tikala, Ze Bozi moudrost je nekoneind a clovéku
nepochopitelnd, ze jo?“

»Ne, chci fict jo, chei Fict: povidala jsem, Ze se lidi schovavaji
za takovymi vétickami, kdyZ je potfeba vysvédit nevysvétli-
telné. Jako naptiklad Bozi schopnost vidét rozdil mezi deseti
détmi a étyfmi letnimi pneumatikami.”

Zabijdk Anders stdle poslouchal jenom to, co chtél. A po-
tom argumentoval:

y2Pamatuju si modlitbu, kterou mé mdma naucila, kdyz
jsem byl kluk — dyt vi3, ta blbd krdva s vymldcenejma zubama,
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nebyla vzdycky tak strasnd, dokud nevyhrila kotalka — jak to
jen bylo? Biih, jenz déti miluje, at se nade mnou slituje. ..

,No?“ divila se fararka.

»Jak no? Dyt sly$is. Buh miluje déti. Vsichni jsme jeho déti,
to jsem mimochodem cet v¢era, kdyzZ jsem sedél na hajzlu a...”

Fardtka zabijdka zarazila uprostied véty. Druhou pulku sly-
set nemusela. Uz z ni vymdmil jeden vytisk Nového zdkona
a polozil ho na stolicku na toaleté v prvnim patfe. Nejspis se
zacetl do Janova evangelia. At je to, jak chce, uz ji nezbyvi jind
munice nez Gstfedni teologickd otdzka, jak je moiné, Ze svét
vypadd tak, jak vypadd, kdyz je Bih dobry a véemocny.

Tento rozpor byl stejné omlety jako vSechny ostatni, ale Za-
bijak Anders se nad nim asi nikdy dfiv nezamyslel, takze by
mohla existovat sance, Ze...

Nékde tam byla fardtka preruSena. Zabijdk Anders vstal
a prohldsil to, co prohlésil.

A tak se katastrofa stala faktem.

»-Mdm v umyslu uz neublizovat. A nechlastat. Od tydle
chvile vkladdm svij zivot do JeziSovejch rukou. Chci dostat za-
placeno za sviij posledni kseft, co jsem vykonal véera, a penize
dim Cervenymu kiZi. Potom se rozejdeme, jak se i{k4.*

JAle... to nemuzes udélat,” fekla fararka. ,, To nesmis!“

»,Nesmim? Mdm v admyslu uz neubliZovat, povidim. Ale jsem
si jistej, ze Jezi§ by povolil dvé vyjimky — tebe a recepéniho.®
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KAPITOLA 14.

Byl vecer a bylo rdno, aniz se fardika vyspala tak, aby to stdlo za
fe¢. Kdyz se slunce zacalo prodirat skrz zaluzie, pochopila, Ze
nemd jinou moznost, nez probudit recepéniho a priznat fake:
omylem se ji podafilo sezndmit Zabijdka Anderse s JeziSem
a Jezi§ pak pfimél Zabijaka Anderse, aby skoncoval jak s alko-
holem, tak s mldcenim lidi za penize.

S okamzitou platnosti.

Jedini lidé na svété, u nichz by si dokdzal predstavit, ze jim
zkiivi vldsek na hlavé, jsou od této chvile oni dva. A to v pfi-
pad¢, Ze nepfistoupi na jeho pozadavky.

»Jeho pozadavky? podivil se ospaly recepcni.

,Prece mu dluzime dvaatficet tisic. Chce je, aby je mohl vé-
novat Cervenému kf{zi. Myslim, Ze o nic jiného nelo.*

Recepéni se posadil. Mél pocit, ze by se mél na nékoho po-
fadné nastvat, ale nevédél na koho. Na dédu, na fardtku, na
Zabijaka Anderse a na JeziSe, ktefi se nabizeli nejvic. Na dru-
hou stranu védél, Ze to k ni¢emu nebude.

Lepsi bude vstdt, nasnidat se, postavit se do té podélané re-
cepce a logicky premyslet, aby zjistil, kam to muze dospét.
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Firma na ndsili uz tedy nemd nikoho, kdo by nésili mohl
pachat, tudiz nelze oéekdvat dal$i pifjmy. Z pomsty dédovi
sejde — pokud Zabijék Anders stanovisko nezméni. To by zna-
menalo odvést ho od Boha, Jezise a Bible, od trojice, kterd na
n¢j mé tak Spatny vliv, a pfivést ho zpdtky k alkoholu, hospo-
ddm a sekdni latiny.

Tohle stihl Per Persson predlozit fardfce tésné pred tim, nez
se zminény zabijik ukdzal — a to aspon o dv¢é hodiny dfiv nez
obvykle.

»Pokoj Pdné s vami,“ pronesl misto pozadavku na pivo a ob-
lozeny chlebicek.

Nemiize byt tak prosté zménit se z alkoholika v abstinenta
ze dne na den. Recepéni tusil, Ze se v Zabijéku Andersovi ode-
hrava vnitini boj, tfebaze Jezi§ jest¢ drzel pozici. To piimélo
Pera Perssona k vytvofeni rychlého a zdkefného plénu. Rychlé
a zdkefné plany byly jinak fardf¢inou specialitou, takze byl
recep¢ni obzvldst hrdy, kdyz se okamzité dostavil zamysleny
vysledek.

»Chleba se syrem jako obvykle, rozumim, ale pro toho, kdo
nasleduje JeziSe, asi plati svaté pfijimdni, a zddny pivo?*

Zabijik Anders pochopil to s pivem, ne vSak zbytek. Nikdy
nevidél kostel zevnitf a co je svaté pfijimdni, nemél nastésti vir-
bec tuseni.

,Pul lihve, odhaduju, zatim je teprve dopoledne,“ pozna-
menal Per Persson a k zabalenému chlebicku postavil trochu
erveného vina.

»Ale jd nepiju alkohol...

»Tomu rozumim, nic jinyho nez me$ni vino nepfipadd
v Gvahu. JeziSova krev. Mdm vdm vybalit i JeziSovo télo?*

yJezisovo co? zeptal se Cerstvy abstinent.

Fardika pochopila, kam recepéni mifi, a pfispéchala na

pomoc.
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,PH nasem studiu Bible jsme to tak Gplné nestihli,“ oznd-
mila. ,Ale vidim, Ze Zabijdk Anders bere svou viru vdiné
a nechce lajdadit s pfijimdnim Kristova téla a krve. To je ¢im
dél ¢astéjsi v nasem sekularizovaném svéee.”

Zabijak Anders netusil, co to sekularizovany svét je, nechdpal
spojitost mezi JeziSem a obydejnym Cervenym vinem — piesto
asi pochopil, ze v Kristové jménu zjevné miize vyzunknout ptil
lahve vina k syrovému chlebi¢ku. To by bylo fantastické, pro-
toze nékde tim smérem lezelo to, po ¢em jeho nitro volalo. To
s tim opusténim v$eho piva bylo kvapné rozhodnuti.

»No, nikdo neni dokonalej,“ odtusil, ,hlavné ne my, co
jsme ve vife novdéci. Chédpu, ze ted nemdm jinou moznost,
kdyz nésleduju Jezise. A kdyZz uz jsme se potkali vcera vecer,
znamend to teda, Ze jsem pozadu o pul flasky?*

To by bylo. Jeden krucek vpred uprostied vsi bidy. Zabijik
Anders byl ted pfesvéddeny, ze ti, kdo skute¢né nésleduji Krista,
nejlépe zacnou s dopolednim a odpolednim pfijimdnim, pre-
jdou k vyraznéjsimu vecernimu pfijimdni, nez nastane volny
prubéh no¢niho pfijimdni se zacdtkem nékdy po jednadvacdté
hodiné&. Onéch dvaatficet tisic, které chtél vénovat Cervenému
kiizi, si nechal, aby radéji investoval do JeziSovy krve.

Le¢ i pies to ddl odmital pracovat. Ctyfi objedndvky cekaly,
vSechny prijaté tésné pied tim, nez na sebe Zabijik Anders
a Jezis narazili. Poté se recepéni vic vymlouval, kdyz se ozvali
mozn{ zdkaznici. Rikal ,pravé mdme plno“ nebo ,mdme do-
¢asné potize s doddvkami“. Ale to nebylo mozné udrzet do
nekonecna. Je na case cinnost ukondit? V krabicich od bot
je celkem dost penéz, ne ale pro toho zatraceného, prici od-
mitajiciho zabijaka, nybrz pro recep¢niho a jeho nyni zna¢né
milovanou fardrku.
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Zna¢né milovand fardika souhlasila. Nic neukazovalo na
zlepseni, tedy zhorseni, viry Zabijika Anderse. A fardtka tak
nevidéla zddny duvod, pro¢ by se s nim ona a recepéni méli
dal stykat. Zabijdk a Jezi$ si klidné mtzou kracet bok po boku,
tieba i pres okraj skaly, pokud se jim pfiplete do cesty.

Bez penzionu Moisky mys se také obejde, tvrdila, ale do-
dala, ze si zvykla na to nejhorsi ve spole¢nosti Pera Janssona.
Tak néjak zastali oni dva proti zbytku a ona by s nim rdda sdi-
lela nejen krabice od bot, ale i Zivot az do véénosti, kdyby to
povazoval za vhodné.

Na té Zené bylo néco zvldstniho. Oba tak néjak nechdpali,
jak se Zivotem probit, ale prdvé se spolecné protloukali dobte,
proti vSemu a vSem. Proto chtél i Per Persson pokracovat v za-
pocaté cesté, pochopitelné za podminky, zZe se jeho druzka
jednoho dne naudi, jak se opravdu jmenuje.
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KAPITOLA 15.

V krabicich od bot v pokoji za recepci lezelo témét Sest set tisic
korun, o néz se méli fararka s recepénim podélit. Byl to jejich
spole¢né usporeny kapitdl.

K tomu méli sto tisic, které ptedstavovaly odménu za za-
tim neodvedenou préci. Ale ty budou muset vratit, jelikoz nic
nenasvéd¢uje tomu, ze by se Zabijak Anders a Jezi§ dostali na
okraj skdly.

Vraceni tficeti plus tficeti plus Ctyficeti tisic tfem stock-
holmskym polovi¢nim nebo tplnym gangsterim nebylo nic,
na co by se recep¢ni tésil. Cistecné proto, ze to predstavovalo
o sto tisic v hotovosti min v kase, ¢dste¢né kvuli tomu, zZe z4-
kaznici za penize ocekdvali vysledek, a ne vrdcené penize bez
trokd. Povahy klientl nebyly v obecném métitku ty nejkrotsi,
jaké by si ¢lovék umél predstavit, nikoli nejpoddajnéjsi a nej-
chdpavejsi. Recepéni a fardtka riskovali potize, kdyz povi, ze
Zabijak Anders prestal ublizovat lidem.

»Moznd bude nejlepsi, kdyz ty penize spolu s vysvétlenim
posleme postou a zmizime odtud,” pfemyslel recepéni. ,Nikdo
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nevi, jak se jmenujeme, nenechdme po sobé zrovna moc stop,
asi bysme sami sebe nenasli, kdybysme se do toho pustili.®

Fardtka na to, co recep¢ni zminil, neodpovédéla. Chdpal,
kdyz potiebovala ¢as na pfemysleni, koneckoncu $lo o to, ja-
kym zpasobem vytocit tfi padouchy. Recepéni pokracoval:

»1aky pfipadd v Gvahu, Ze si penize nechdme, jestli se ty
tfi nastvou. Mdme vézné veskery moznosti, jak jejich radarim
frnknout. J4 jsem vyplatu dostdval vidycky nacerno, a pokud
vim, nejsem nikde registrovanej. Tvoje jméno se ani nestihlo
dostat do néjaky slozky, nez ses z hotelovyho hosta stala ob-
chodnici a moji spole¢nici. Jak se jmenuje ten ze sedmicky,
vi celej svét, ale toho cerstvyho véfictho tu nechdme. Mozna
mu bude pfipadat fajn vysvédit nadim tfem zdkaznikam, ze
Jezi§ ¢innost vetoval a ze se jeho byvali kolegové odst¢hovali
a neozndmili zménu adresy. Pfi¢emz v rychlosti pobrali i penize
téchhle klientt.

Fardrka stdle mléela.

»Blbej ndpad?“ zeptal se recepcni.

Fardtka vlidné zavrtéla hlavou.

»Ne,“ fekla, ,neni to $patny ndpad. Myslim, Ze to je dobry
ndpad, ale trosku defenzivni. KdyZ uz mdme podvést nékoho,
kdo se nepodvddi, pokud ma clovék viech pét pohromadé —
pro¢ je tedy nepodvést véechny? Co nejvic to plijde. A moznd
trochu navic. Sto tisic je fajn, ale souhlasis, Ze... tfeba... deset
miliona je lepsich?“

Fardtka vykouzlila na recepéniho Gsmév Mony Lisy. Zma-
tené se na ni také usmal. Uz uplynuly bezmdla dva roky od
chvile, kdy se k nému pfibliZila na té lavi¢ce v parku, aby z néj
vymdmila dvacku za odfldknutou modlitbu. To vedlo k tomu,
ze se z nich stali nejdiiv nepritelé, pak spole¢nici, nésledné prd-
telé a postupné i milenci. A ted spolu utecou. To zni dobte.
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Piesné tohle zni dobfe. Ale viechno ostatni (déda, tdta, mdma,
miliony a zlodéji), jak zni tohle?

Deset miliont bylo stokrdt vic nez sto tisic.

O kolik vétsi bylo riziko? A co podle ni udélaji s penézi,
kromé toho, Ze se v nejlep$im ptipadé budou milovat v radosti
spi$ nez v bide?

Recepéni nestihl otézku polozit, jelikoz se chodbou blizil
pobrukujici Zabijak Anders.

,Pan s vima,* pronesl tak nézné, az to recepéniho poboutilo.

Nastesti si v ten okamzik mohl vzit Géet, ktery si ptipravil
jako pomstu za vSechno.

»Dva roky a tficet $est tydna, aniz pan Andersson vyrovnal
sviyj et fekl recepéni. ,Dvé sté padesdt korun za noc. To
déld dvé sté padesit tisic, kdyz to trochu zaokrouhlime.*

Za starych dobrych ¢ast by ten, kdo nadhodil platbu za by-
dleni, riskoval naklddac¢ku, ale to uz neplatilo.

»Ale prosim, drahy recepéni, ozval se Zabijék Anders. ,,Ne-
muzes slouzit Bohu i mamonu zdroven.

,» 10 je mozny, v tom piipadé za¢indm s mamonem,” odpo-
veédél recepéni, ,,a uvidime, jestli zbyde ¢as i na toho druhyho.*

»opravné,“ vlozila se do toho fardika.

»Nebylo by lepsi, kdybys mi na zacdtek dal chleba se sy-
rem?“ zeptal se Zabijidk Anders. ,Pamatuj, Ze bys mél milovat
svyho blizniho jako sebe a jd jsem zatim je$té nic nesnéd. Ne-
boli Jezisovo télo, jak se fikd.

Fardtku uz byvaly vrah také dost dopaloval a navic ovlddala
Bibli:

,Blaze vim, kdo nyni hladovite, Lukds$ kapitola Sest, vers
dvacet jedna,“ pronesla.

»Aj,“ navdzal recepcni. , Tak to nebudu narusovat miru vasi
blazenosti, pane Anderssone. Nedat vim jeden chléb je asi to
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nejmensi, co pro vds mazu udélat. Mzu pro vis udélat jesté
néco dalsiho? Jinak vim pteji hezky den.”

Zabijdk Anders zasykl, ale pochopil, ze nedostane nic k za-
kousnuti, dokud nebude v hospodé. Protoze mél hlad, pospisil
si a mumlal, Ze Buh dohlizi na vSechny nase skutky a ze by se

fararka i recepéni méli zamyslet nad svou situaci, dokud je ¢as.

A tak fardtka a recep¢ni opét osaméli. Fardika vylozila, co
ji napadlo.

,No, misto abychom pfiznali, Ze ten polovi¢ni blézen, co
prévé odesel, propadl ndbozenstvi, rozsifime zprdvu o pfesném
opaku: Zabijdk Anders je krutéjsi nez kdy dfiv, uz nemd viibec
z4dné zdbrany. Za urcity ¢as pfijmeme maximum objedndvek:
vrazdy, zpterdzené ¢ésky, vypichnuté odi, cokoli, jenom kdyz to
bude drahé. A pak vyrazime.“

»Chce$ fict... zmizime? Aniz bysme vypichli néjaky oko?*

»Ani jedno, ani sklenéné! Céstedné proto, ze takové véci ne-
déldme. Z&asti proto, ze nemdme nikoho, kdo by to pro nds
mohl udélat...

Recepéni pocital. Jak dlouho muizou pfijimat objednavky,
které se neuskute¢ni? Dva tfi tydny? Plus jeden nebo dva
s omluvou, ze Zabijidk Anders onemocnél a ze je jim lito zdr-
zeni. Celkem tedy ¢tyfi tydny. Pokud budou skuteéné dderni,
miizou nastfddat na Sest sedm vrazd, dvakrat tolik ndro¢nych
zlomenin 4dd a opét dvakrit tolik tradi¢néjsich ublizeni na
zdravi.

»Rikag deset milioni1,“ pronesl recepént, coz byl ten, kdo mél
na starosti finance a vyjedndvéni. ,,Jd bych fek skoro dvandct.”

Na jedné strané deset nebo dvandct miliontt korun, na
druhé stran¢ hluboce rozzufené stockholmské podsveéti.

A opét na jedné strané: recep¢ni a fardtka zmizi bez jediné
stopy — nikdo pfece nevi, kdo jsou, jak se jmenuji.
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Na druhé strané: gangstefi nikdy nepfestanou hledat.

»Tak co ty na to,“ fekla fardtka.

Recepéni kvili dramatickému déinku jesté nékolik veefin
mléel. Potom se pokusil vyloudit a opétovat tsmév Mony Lisy
a prohldsil, Ze jedind $ance, jak zjistit, ze neméli délat to, co se
pravé chystaji udélat, je udélat to.

» Takze jdeme do toho?“ zeptala se fardrka.

»Jdeme do toho,” potvrdil recep¢ni. , At je Bith s ndma.”

,Coze?

,Déldm si srandu.
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KAPITOLA 16.

O c¢trndcet celych ¢tyti milionu korun pozdéji si recepéni a fa-
rarka zabalili kazdy sviij novy velky kufr, jeden Zzluty a jeden
erveny, k pldnovanému odjezdu nastélo téhoz odpoledne.

Novou, agresivnéjsi firemni nabidku pfijal trh fantasticky.
Fardtku i recep¢niho zarazilo, kolik lidi je ochotnych zaplatit
za odklizeni osob v jejich blizkosti. Ten Gplné posledni, praveé
pted pdr dny, byl pdn hubené postavy, ktery vypravel o svém
sousedovi, jenz si postavil vybe¢h pro slepice ¢tyfi celé dva me-
tru od hranice pozemku namisto stanovenych ¢tyt celych péti.
A kdyz si muz s hubenou postavou stézoval, soused byl aro-
gantni a usklibal se na jeho Zenu. Ten s hubenou postavou mél
ptilis hubenou postavu na to, aby ze souseda dokdzal spraved!-
nost vymldtit, a kdyZz to né¢kdo udéld misto néj, prijde soused
za tim s hubenou postavou, jakmile se uzdravi. Proto musi byt
odklizen z cesty jednou provzdy.

LKvili vybéhu pro slepice?” ptal se recepcni. ,,Pro¢ si ne-
jdete stézovat na obecni trad? Pravidla jsou snad pravidla?“

LJisté, ale ukdzalo se, Ze sit pro slepice se nepocitd jako plot,
takze je v prévu.®
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»A proto ma zemfit?“

,Usklibal se na mou zenu,“ zddraznil ten s hubenou
postavou.

Fardika postiehla, ze recepéni zapoming, Ze onen pravdépo-
dobné arogantni soused se siti pro slepice bude smét ziistat na
zivu, Ze jediné, co se pfi tomto obchodé odehraje, bude to, ze si
ten s hubenou postavou opatii i hubenou pokladnic¢ku. Proto
zakrodila a zménila téma:

»Jak jste se doslechl o Zabijéku Andersovi a jeho moznych
sluzbdch?“

»No, nejdiiv se o tom hodné psalo v novindch, zapamatoval
jsem si to, protoze to nebylo poprvy, co se takhle choval, nas
soused. Kdyz to pak bylo akutni, zbyvalo se jenom poptat na...
no, trochu temnéjsich mistech.”

Tenhle ptibéh znél rozumné. Fardika ozndmila, Ze spravedl-
nost v tomto piipadé bude stit osm set tisic korun.

Ten s hubenou postavou spokojené pfikyvl. Slo o jeho celo-
zivotn{ uspory, ale stdlo to za to.

Penize dostanete ve stiedu. Stacf to?“

Ano, to sta¢ilo. Odjezd byl pldnovany na ¢tvrtek. Jediné, co
fardrka a recepcni o spolecné budoucnosti védéli, bylo, ze bude
dobfte zafinancovand, ze pravé toho dne a vzdpéti po ném zacne
— a ze nezahrnuje zddné Cerstvé véfici byvalé vrahy.

»Vy nékam jedete? zeptal se Zabijdk Anders cestou ven,
kde do sebe hodlal dostat Jezisovo télo a (predevsim) krev.

Mimochodem, skoro vzdycky se v téchto dnech vyddval do
centrilnich ¢4sti mésta a hospody ménil tak casto, jak bylo po-
tieba. V okrajovych ¢dstech uz nebylo komu $ifit Slovo; ne bez
urdzek. V domovské ¢evrti lidé pochopili, ze byvaly zabijdk uz
neni nebezpecny, tudiz se odvézili poslat ho do hije, jestlize tr-
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val na tom, aby smél nahlas predc¢itat z Pisma svatého, zrovna
kdyz v televizi hral Arsenal s Manchesterem United.

Kufry bylo mozné zahlédnout za dvefmi z druhé strany re-
cep¢niho pultu, ale nastésti Zddnou z hromddek penéz, jimiz
mély byt naplnény.

»Jesté néco?® opdcil recepéni, ktery se nedomnival, ze je po-
vinen préci odmitajicimu zabijdkovi néco hldsit.

Navic zbyvaly uz jen hodiny a uz ho nebude muset ani vidat.

»Ne, nic. Jedte v pokoji,“ pronesl Zabijék Anders a rozhodl
se, ze vyzkousi néktery z mistnich vycept na Sédermalmu. Tam
uréité te¢e pivo proudem, ale vrah si byl jisty, Zze bude mozné
dostat i sklenku ¢erveného.

Usadil se U Vojaka Svejka v ulici Ostgdtagatan a objednal
si dvé sklinky Cabernetu Sauvignon. Servirka je okamzité pfi-
nesla na podnose, jednu postavila pfed Zabijdka Anderse, ktery
ji vyzunkl, zatimco servirka pfemyslela, kam postavi tu dru-
hou. Zabijék prvni sklenku vyménil za druhou a objednal si
tieti a évrtou, ,kdyz uz tu sle¢na je©.

JeziSova krev se misila s krvi Zabijaka Anderse a doddvala
mu kfestansky klid. Rozhlizel se po lokdle a zachytil pohled
ciztho ¢lovéka. Nebo... bylo mu na ném néco povédomého.
Muz po Cryficitee, v ruce pullier. Vzdyt to byl jeden z kluka
z lochu z minulé rundy — posledni rundy! — chodili spole¢né
na skupinovou terapii... neni to ten, co pordd mluvil... Gus-
tavsson nebo Olofsson nebo tak...

»Zabijdk Anders! Rdd t¢ vidim,“ fekl Gustavsson nebo
Olofsson.

» Tak tak! Gustavsson, ze jo?*

»Olofsson. Mtizu si pfisednout?*

Jisté Ze smél, bez ohledu na jméno, jelikoz Zabijdk Anders
ho okamzité identifikoval jako adepta na obriceni.
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,J4 ted ndsleduju JeziSe,“ spustil prdtelsky.

Reakce nebyla takovd, jakou ¢ekal. Olofsson se rozesmal
a kdyz se Zabijik Anders stdle tvafil vdzné, smal se jesté vic.

,No, nazdar! fekl nakonec, zhluboka si lokl piva a najed-
nou zviznél.

Zabijdk Anders se pravé hodlal zeptat, co ho tak pobavilo,
kdyz Olofsson ztisil hlas a fekl:

»J4 vim, Ze m4$ sejmout Bejka.*

,Coze?

,Klid, vo tom ani neceknu. Tu prici si objednal muj bricha.
To je pardda, ze bude pykat. Takovy zasrany prase, pamatujes,
co udélal moji ségre?”

Bejk byl velky a hloupy gangster, jezdil sem tam do vézeni
azpdtky a dik své statnosti se domnival, ze m4 pravo bit véechny,
kdo neskdcou, jak piskd. Jednou se podle stejné logiky pustil do
vlastni divky. Ta nebyla zrovna nejlepsim bozim ditétem, pra-
covala jako domdci oSetfovatelka a vénovala se kopirovdni kli¢a
k domoviim stafiku a klice pfeddvala svym bratram. Bratii pak
néjakou dobu pockali, potom tam zajeli a z daného bytu od-
nesli vSechno, co mélo néjakou cenu. Kdyz byli stafici zrovna
doma, postarali se, aby je vydésili k smrti.

Bejk se vsak zacal domnivat, Ze klice by mély putovat
k nému, a z toho diavodu také nejdiiv zmlatil svou pfitelkyni
a ndsledné jednoho z jejich bratra. Druhy v tuhle chvili sedél
proti Zabijéku Andersovi v jedné hospodé¢ ve Stockholmu a dé-
koval mu za...?

»Jak jako sejmout Bejka? Nemdm v tmyslu nékoho se-
jmout. Rikal jsem pfece, Ze ndsleduju Jezise.

,Koho?“

»Jezise, kurva! Jsem zboznej!“

Olofsson se na Zabijéka Anderse podival.

»A co brichovejch osm set talitti? Dyt prachy uz jsi dostal!®
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Zabijik Anders Olofssona prosil, aby se uklidnil. Ten, kdo
nasleduje JeziSe, nezabije bokem svého blizniho na objed-
ndvku, tak to je. Bratrovych osm set tisic bude Olofsson muset
hledat nekde jinde.

Neékde jinde nez v kapse, kde ty penize prokazatelné skon-
¢ily? Olofsson neni srab. Vstal a udélal krok k té svini, kterd
hodlala jeho bratra obrat malem o milion. Nepije ten hajzl vino?

O vtefinu pozdéji lezel Olofsson rozplicnuty na zemi.
Ackoli byl Zabijék Anders Cerstvé zbozny, nedokdzal prosté
nastavit druhou tvaf. Dokonce ani prvni. Misto toho vykryl
Olofssontv hik levou rukou (nebo to byla pravd) a skolil ho
pravou (nebo mozni levou). To s témi tvifemi bude muset
v budoucnu natrénovat...

Servirka prinesla dvé nové sklenice vina, spatfila Olofssona
a zeptala se, co se stalo. Zabijidk Anders vysvétloval, Ze jeho pri-
tel trochu prebral, ale Ze se urcit¢ hned probere a Ze naposled
— predtim nez se slozil — slibil, Ze zaplati za né za oba.

Potom do sebe hodil jedno z vin na servir¢iné podnose a po-
znamenal, Ze ten, co chrni na podlaze, si asi d4 to druhé, az se
probudi. Pak Zabijak Anders Olofssona prekro¢il, podékoval
a masiroval pry¢. Zamifil do jistého penzionu v jiznim Stock-
holmu, kde se pravé v tu chvili balily kufry — jeden éerveny
a jeden zluty — k odjezdu téhoz dne, jak bylo v planu.

»opoleéné s kolika prachama? mumlal Zabijik Anders pro
sebe.

Nepochybné mu to myslelo pomalu, ob¢as tak, ze uz bylo
po véem. A nikdo ani nemohl tvrdit, Ze by mél néjaky talent
na mluveni.

Ale nebyl hloupy.

95



KAPITOLA 17.

Jesté hodinu a uz nikdy toho pitomého vraha nemuseli vidét.
Ale Zabijak Anders potkal v hospodé U Vojaka Svejka $patnou
osobu a vyvodil z toho sprévny zdvér. Pravé proto stdl uprostied
pokoje, vedle Zlutého a cerveného kufru, oteviel zimky a zmer-
¢il jenom samé bankovky.

»No2* fekl.

,Ctrnict celych ¢tyfi milionu,“ odpovédél rezignované
recepcni.

Fardrka se snazila zachrdnit jak zivot, tak situaci:

,Ctyfi celych osm milionu je pochopitelné tvych. Témi po-
tom podéli§ sebe, Cerveny kifz, Armddu spisy a co je podle
tebe spravné. Je pro nds dulezité nenechat t¢ s prézdnyma ru-
kama. Ttetina je tvd. Bez pochyby!*

»Vainé?“ zeptal se Zabijak Anders.

»Vézné“ bylo to, co jeho mozek v onu chvili zvlddl. Dfiv to
bylo o tolik jednodussi, kdyz nemusel tolik premyslet. Slo by
jen o to:

1) zmydlit fardtku a recepéniho,

2) ¢apnout kufry s penézi a

96



